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Modely TModely 7 Modeli 7 Modele T Moaenu: 262004, 262005

- Pro nanaseni materialti ve tvaru car -

- Na nanasanie materialov dopravného znacenia -

- Za nanasanje materialov za barvanje crt -

- Destinate aplicarii materialelor pentru marcaje liniare -
- 3a nonaraHe Ha MapKUPOBBYHU MaTepuasm -

10 mph (16 km/h) Maximalni provozni rychlost / Maximéalna prevadzkova rychlost / najvisja delovna hitros / vitezd maxima de functionare /
Makcuman+a paboTHa CKopoCT

Dulezité bezpe¢nostni pokyny

Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny v této pfirucce. Tyto pokyny uschovejte.

Dolezité bezpecnostné instrukcie

Precitajte si vSetky varovania a pokyny v tejto prirucke. Tieto pokyny si uschovajte.

Pomembna varnostna navodila

Preberite vsa opozorila in navodila v tem priro¢niku. Navodila shranite.

Instructiuni importante pentru siguranta dvs.

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual. Pastrati aceste instructiuni.

Ba)kHu MHCTpYKLMK 3a 6e30nacHoCT.

MpoyeTeTe BCMYKM NpeaynpeXxXaeHNA N MHCTPYKLUWUN B PbKOBOACTBOTO. 3anulleTe MHCTPYKLUUUTE.
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Upozornini

Upozornéni

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, idrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol vykfi¢niku pfedstavuje obecné
varovani a symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Podivejte se znovu na tato varovani. V celé této pfirucce, kde to
je na misté, mazete nalézt dalSi varovani, tykajici se konkrétnich vyrobka. !

A Vystrazna upozornéni

ﬁ NEBEZPECi — POHYBUJICi SE STROJ

Neopatrné a neukaznéné chovani mize zpusobit nehodu. Pad ze stroje, naraz do objektl nebo osob,

nebo kolize s jinym strojem mulze zplsobit vazny Uraz nebo umrti.

* Nestljte na pedalech vpred/vzad.

» ZatacCejte pomalu. Nezatacejte v Uhlu vét§Sim nez 45°.

»  P¥i sjizdéni ze svahu miize dojit ke ztraté trakce. Nejezdéte na svazich prudsich nez 15°.

* Neprevazejte osoby.

* Neprovadéjte vlecCeni.

* Pouzivejte jen se strojem na stfikani Car.

* Ve vSech mistech, kde jezdi dopravni prostfedky, uplatnéte vhodna dopravni opatfeni. Viz Refer-
ence Manual on Uniform Traffic Control Devices (MUTCD), U.S. Department of Transportation, Fed-
eral Highway Administration, nebo mistni dopravni pfedpisy.

; l NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, napf. rozpoustédel nebo barev, se na pracovisti mohou vznitit a vybuchnout. V zajmu

predchazeni pozaru a vybuchu:

A » Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

* Nepliite palivovou nadrz, dokud je motor spustény nebo jesté horky; motor pfedem vypnéte a nechte
vychladnout. Palivo je hoflavé a pfi rozliti na horkou plochu se mize vznitit nebo vybuchnout.

*  Vylucte pfitomnost vSech zdroju vzniceni, napf. kontrolek, cigaret, pfenosnych elektrickych svitidel a
plastovych rousek (nebezpedi statického vyboje).

» Na pracovisti nesmi byt necistoty a zbytky, napfiklad rozpoustédel, hadrd a benzinu.

* Na mistech s vyskytem hoflavych vypar( nezasouvejte nebo nevytahujte napajeci Silry ze zasuvek
ani nezapinejte nebo nevypinejte vypinace svétel.

* Pouzivana zafizeni a vodivé objekty na pracovisti uzemnéte. Viz Pokyny k uzemnéni.

* Pouzivejte pouze uzemnéné hadice.

*  P¥i zkouSeni stfikani do nadoby pfiloZte pistoli na dotek s okrajem uzemnéné nadoby a pevné ji pfit-
lacte.

» V pfipadé vzniku jisker statické elektfiny nebo pokud ucitite elektrickou ranu, okamzité prestante
pracovat. Nepracujte se zafizenim, dokud problém neodhalite a neopravite.

* Na pracovisti méjte hasici pfistroj.

NEBEZPECI POPALENI

Povrchové plochy zafizeni a kapalina, ktera je ohfivana, se mohou za provozu zahfat na velmi vysoké
teploty. Nedotykejte se horkého zafizeni ani kapalin, abyste se vyvarovali vazného popaleni.Pockejte, az
zarizeni/kapalina upliné vychladne.

)
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Upozornini

Vystrazna upozornéni

>

NEBEZPECi OXIDU UHELNATEHO

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, bezbarvy plyn bez zdpachu. Vdechovani oxidu
uhelnatého muze zpusobit smrt. Nepouzivejte stroj v uzavienych prostorach.

AN
BEZPECNOST AKUMULATORU

w PFi nespravné manipulaci mize z akumulatoru uniknout elektrolyt, mize dojit k vybuchu, popaleni nebo

roztrzeni:

+ Je nutno pouzivat typ akumulatoru, ktery je pro dany stroj predepsan.

»  Pfi vyméné akumulatoru miize dochazet k jiskfeni. Akumulator ménte jen na misté, kde to je bez-
pec€né, nesmi byt pfitomny hoflavé kapaliny ani plyny.

*  Pfi manipulaci s akumulatorem a jeho likvidaci dodrzujte spravné postupy - akumulatory nezkratujte,
nenabijejte a nepfebijejte, nenite narazem, prorazenim, zapalenim, a nezahfivejte na teplotu vyssi
nez 185° F (85° C).

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

=Y PFi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, je nutno pouzivat
vhodné ochranné pomdcky, které pomahaji chranit pfed vaznym Urazem, napfiklad zasazenim o€i,
vdechnutim jedovatych vypar(, popalenim a poSkozenim sluchu. PFiklady ochrannych pomucek
(seznam neni uplny):

+  Pomucky pro ochranu ogi

*  Ochranny odév a respirator podle doporuceni vyrobcu kapaliny a rozpoustédla

* Rukavice

*  Ochrana sluchu

4 312544K



Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, Udrzbu a opravu tohto zariadenia. Symbol vykri¢nika upo-
zorriuje na vSeobecné varovania a symbol nebezpecenstva oznacuije rizika Specifické pre konkrétny postup. Tieto varovania si
pozrite znova v pripade potreby. DalSie varovania Specifické pre dany produkt mézete najst v celom texte tejto prirucky, kde su
uvadzané podla vhodnosti.

Varovania

ﬁ NEBEZPECENSTVO POHYBU VOZIDLA

Neopatrné a nedbalé spravanie spésobuje nehody. Pad z vozidla, vrazenie do ludi alebo predmetov,

alebo naraz zo strany inych vozidiel méZe mat’ za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

* Nestupajte si na pedale jazdy dopredu/dozadu.

» ZataCania vykonavajte pomaly. Nerobte zataCania vacsie ako 45°.

» Prijazde z kopca mOze dojst k strate trakcie. Nepracujte na svahoch vaésich ako 15°.

* Nevozte pasazierov.

* Ni€ za sebou netahaijte.

* Pouzivajte ho len so zariadenim dopravného znacenia.

* Na vSetkych dopravnych plochach pouzivajte vhodné riadenie dopravy. Pozrite si priru¢ku o Jednot-
nych prostriedkoch riadenia dopravy (MUTCD), predpisy Ministerstva dopravy USA, Federalnej
spravy dialnic alebo miestnych komunik&cii a dopravy.

; I NEBEZPECENSTVO OHNA A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa v pracovnej oblasti m6zu vznietit alebo

explodovat. Ako pomahat pri predchadzani poZziaru a vybuchu:

» Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

+ Nenaplhajte palivovi nadrz, ak je motor v chode alebo je hortci; vypnite motor a nechajte ho
vychladnut. Palivo je horlavé a mézZe sa vznietit alebo vybuchnut, ak sa vyleje na horuci povrch.

« Odstrarite vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné Ziarovky, cigarety, prenosné elektrické lampy a
plastové plachty (mozné riziko statickej elektriny).

« UdrZujte pracovisko Cisté, t.j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

* Nezapajajte a neodpajajte sietové Snury ani nezapinajte a nevypinajte vypinace svetiel, ked su
pritomné horfavé vypary.

* Na pracovisku uzemnite zariadenie a vodivé objekty. Pozri Pokyny ohfadom uzemnenia.

* PouzZivajte len uzemnené hadice.

*  Privypustani do vedra drzte pistol pevne pri boku uzemneného vedra.

« Ak sa vyskytne staticky elektricky vyboj alebo ucitite uder, okamzite zastavte €innost’. Zariadenie
nepouZzivajte, kym problém nezistite a nenapravite ho.

* Na pracovisku musi byt hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO POPALENIA
m’

Povrch zariadenia a ohrievana kvapalina sa po€as prevadzky moéze velmi rozhorucit. Aby ste predisli
vaznym popaleninam, nedotykajte sa horucej kvapaliny alebo zariadenia. PoCkajte, kym zariadenie /
kvapalina uplne nevychladne.

) NEBEZPECENSTVO KYSLICNIKA UHOLNATEHO

0 Vyfukovy plyn obsahuje Skodlivy kysliénik uhofnaty, ktory je bezfarebny a bez zapachu. Vdychovanie
kysliénika uhofnatého méze mat za nasledok smrt. Neuvadzajte do €innosti v uzavretom priestore.

312544K 5



Varovania

£k

Varovania

BEZPECNOS” BATERIE

Pri nespravnom zaobchadzani moze batéria presakovat, explodovat, spésobit popaleniny alebo vybuch:

* Musi sa pouzivat typ batérie, ktory je ureny na pouzitie so zariadenim.

*  Privymene batérii méze dojst k iskreniu. Batériu vymieriajte len na bezpenom mieste, daleko od
horfavych kvapalin alebo vyparov.

+ Spravna manipulacia s batériou a jej likvidacia: batériu neskratujte, nenabijajte, nevyvolavajte
priliSné vybitie, nerozoberajte, nerozbijajte, neprepichujte, nespalujte ani nezohrievajte na teplotu
prekraCujucu 185° F (85° C).

OSOBNE OCHRANNE VYBAVENIE

Pri obsluhe, servise alebo po€as zdrZzovania sa na pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite nosit
vhodné prostriedky osobnej ochrany, ktoré vas budu chranit pred vaznym zranenim, vratane zranenia
oci, vdychnutia jedovatych vyparov, popalenin a straty sluchu. Toto zariadenie pozostava, ale
neobmedzuje sa na:

*  Ochranné okuliare

+ Oblecenie a respirator podla odporucani vyrobcu kvapaliny a rozpustadla

* Rukavice

*  Chranice sluchu

312544K



Opozorila

Opozorila

V nadaljevanju navedena opozorila so namenjena pripravi, uporabi, ozemljitvi, vzdrzevanju in popravilu opreme. Klicaj predstavlja
sploSna opozorila, simbol za nevarnost pa opozarja na nevarnost pri dolo€enem postopku. Ponovno preglejte ta opozorila. Poleg
tega so po potrebi v priro€niku lahko navedena opozorila za dolo€en izdelek.

AN
>

Opozorila

NEVARNOST PREMIKAJOCEGA VOZILA

Neprevidno in brezskrbno ravnanije pripelje do nesreé. Ce padete z vozila, tréite v &loveka ali predmet ali

Ce v vas tréi drugo vozilo, lahko pride do hudih poSkodb ali smrti.

* Ne stopajte na stopalki za naprej/vzvratno.

» Pocasi obracajte. Ne delajte zavojev, vedjih od 45°.

»  Privoznji navzdol lahko pride do zdrsa. S strojem ne upravljajte na nagibih z ve¢ kot 15° naklona.

* Ne prevazajte potnikov.

* S strojem niCesar ne vlecite.

* Uporabljajte le z opremo za barvanje ¢&rt.

* Na vseh prometnih obmogjih uporabljajte ustrezno opremo za urejanje prometa. Oglejte si ustrezne
prironike o napravah za urejanje prometa (MUTCD), predpise Ministrstva za promet ter drzavne ali
krajevne cestnoprometne zakone ali predpise.

€
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NEVARNOST POZARA IN EKSPLOZIJE

Vnetljivi hlapi, kot so hlapi topil in barve, na delovhem obmog¢ju se lahko vZgejo ali eksplodirajo. Za

pomo¢ pri prepreCevanju pozara in eksplozije:

*  Opremo uporabljajte le v dobro prezraenem prostoru.

* Posode za gorivo ne polnite med delovanjem motorja ali ko je le-ta vro€; ugasnite motor in pustite, da
se ohladi. Gorivo je vnetljivo in se lahko vZge ali eksplodira, &e se polije po vro€i povrsini.

» Odstranite vse vire vZiga; kot so signalne ludi, cigarete, prenosne elektri¢ne ludi in plasticne zas€itne
folije (potencialno stati¢na).

* V delovnem obmod&ju naj ne bo ostankov, vklju€no s topilom, krpami in bencinom.

»  Ob prisotnosti vnetljivih hlapov ne prikljucujte ali izklju€ujte napajalnih kablov in ne vklapljajte ali
izklapljajte stikal za vklop ali stikal za lugi.

*  Ozemljite opremo in prevodne predmete na delovnem obmocdju. Oglejte si Navodila za ozemljitev.

» Uporabljajte le ozemljene cevi.

» PiStolo drzite trdno ob robu ozemljenega vedra, ko jo sprozate van;.

«  Ce pride do iskrenja zaradi statiéne elektrike ali zadutite elektri¢ni sunek, takoj prenehajte z delom.
Opreme ne uporabljajte, dokler ne odkrijete in odpravite tezave.

* V delovhem obmocju imejte delujo¢ gasilni aparat.

;‘Mﬂm,ﬂm
=

NEVARNOST OPEKLIN
Med delovanjem opreme lahko njene povrSine in segreta teko€ina postanejo zelo vro€e. Da bi prepredili

hude opekline, se ne dotikajte vroCe tekocCine ali opreme. Pocakajte, da se opremal/tekocina popolnoma
ohladi.

9
AN

NEVARNOST ZARADI OGLJIKOVEGA MONOKSIDA

Izpuh vsebuje strupen ogljikov monoksid, ki je brez barve in vonja. Vdihavanje ogljikovega monoksida
lahko povzro€i smrt. Ne delajte v zaprtem prostoru.

312544K



Opozorila

VARNOST GLEDE AKUMULATORJA

w Ob nepravilnem rokovanju akumulator lahko pus¢a, eksplodira, povzro€i opekline ter eksplozijo:

»  Uporabiti morate akumulator, ki je namenjen za uporabo s strojem.

«  Pri menjavi akumulatorja lahko pride do iskrenja. Akumulator menjajte le na varnem obmodju, stran
od vnetljivih teko€in ali hlapov.

+ Z akumulatorjem ravnajte pravilno in ga ustrezno odstranite — ne povzrocajte kratkega stika, ne pol-
nite, preobremenijujte, ne razstavljajte, unicujte, prebijajte, seZigajte in ne segrevajte ga do tempera-
ture, ki presega 185° F (85° C).

OSEBNA ZASEITNA OPREMA

@ Med upravljanjem in servisiranjem opreme in ko se nahajate v obmoéju delovanja opreme, morate nositi
ustrezno zaseitno opremo, ki vas Seiti pred hudimi poSkodbami, vkljuéno s poskodbami oéi, vdihavanjem

strupenih hlapov, opeklinami in oglusSitvijo. Ta oprema vkljuéuje, a ni omejena na:

e zaSeito za oéi

e oblaéila in zaSéitno masko po priporoéilih proizvajalca tekoéine in topila

e rokavice

e zaSeito sluha

8 312544K



Avertismente

Avertismente

Urmatoarele avertismente se refera la reglarea, folosirea, impamantarea, intretinerea si repararea acestui echipament. Simbolul
cu un semn de exclamare indica un avertisment general, in timp ce simbolul de avertizare sau pericol se refera la riscuri specifice
anumitor proceduri. Consultati aceste avertismente. Alte avertismente suplimentare, specifice produsului, pot fi gasite pe intreg
parcursul acestui manual, acolo unde este cazul.

/N
>

Avertismente

PERICOL — VEHICUL iN MISCARE

Neatentia si iresponsabilitatea provoaca accidente. Pericol de vatamare grava sau moarte la caderea din
vehicul, impactul cu oameni, obiecte sau alte vehicule.

Nu célcati pe pedalele de deplasare inainte/inapoi.

Luati virajele lent. Nu luati viraje mai bruste de 45°.

Pericol de pierdere a aderentei la coborarea pantelor. Nu utilizati vehiculul pe pante mai mari de 15°.
Nu transportati pasageri.

Nu remorcati alte vehicule.

Utilizati vehiculul numai cu echipament pentru marcaje.

Utilizati intotdeauna masurile corecte de control al traficului. Consultati manualul despre dispozitivele
de control al traficului (MUTCD), Ministerul Transporturilor, Directia drumurilor pentru a afla regle-
mentarile din domeniu.

’3
1
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PERICOL DE INCENDIU $I EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, cum ar fi vaporii de solventi si de vopsele din zona de lucru se pot aprinde sau pot
exploda. Pentru a contribui la prevenirea incendiilor si exploziilor:

Folositi echipamentul numai in zone bine ventilate.

Nu umpleti rezervorul de carburant cand motorul functioneaza sau este fierbinte; opriti motorul si
Iasati-l sa se raceasca. Carburantul este inflamabil si se poate aprinde sau poate exploda daca este
varsat pe suprafete fierbinti.

Eliminati toate sursele de incendiu, cum ar fi lampile indicatoare, tigarile, lampile electrice portabile si
tesaturile din material plastic (cu potential de descarcari electrostatice).

Tndepértat,i deseurile din zona de lucru, inclusiv solventii, carpele si benzina.

Nu conectati sau deconectati stechere si nu stingeti sau aprindeti becuri in medii cu vapori inflama-
bili.

Tmpéménta’;i echipamentul si corpurile conductoare din zona de lucru. Vezi Instructiunile de
pamantare.

Folositi numai furtunuri pamantate.

Tineti pistolul lipit de laterala recipientului pAméantat cand pulverizati in recipient.

Daca are loc o scanteie provocaté de electricitatea statica sau daca simtiti un soc, incetati utilizarea
imediat. Folositi echipamentul numai dupa ce depistati si remediati problema.

Pastrati un stingator de incendii in zona de lucru.

PERICOL DE ARSURI

Suprafetele echipamentelor si lichidul incalzit pot deveni foarte fierbinti in timpul functionarii. Pentru a
evita arsurile grave, nu atingeti lichidele fierbinti sau echipamentul. Asteptati ca echipamentul/lichidul sa
se raceasca complet.

312544K
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Avertismente

PERICOL - MONOXID DE CARBON

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic, care este incolor si inodor. Inhalarea monoxidului
de carbon poate provoca decesul. Nu utilizati echipamentul in zone inchise.

AN
W

MASURI DE SIGURANTA REFERITOARE LA ACUMULATOR

Acumulatorul poate avea scurgeri, poate exploda, poate provoca arsuri sau explozii daca nu este manip-

ulat corect:

+ Utilizati numai tipul de acumulator indicat in specificatiile echipamentului.

* La schimbarea acumulatorului se pot produce scantei. Tnlocuit,i acumulatorul numai Tn medii sigure,
la distanta de lichide sau vapori inflamabili.

* Manipulati si casati corect acumulatorul — nu il scurtcircuitati, incarcati, descarcati fortat, dezasam-
blati, striviti, perforati, incinerati sau Tncalziti la peste 185° F (85° C).

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Trebuie sé& purtati echipament de protectie adecvat atunci cand utilizati sau intretineti echipamentul sau
cand va aflati in zona de utilizare a acestuia, pentru a va proteja impotriva vatamarilor grave, ce includ
afectiuni oculare, inhalarea vaporilor toxici, arsuri si pierderea auzului. Acest echipament include, insa nu
este limitat la:

* Ochelari de protectie

+  Imbracamintea si masca respiratorie recomandate de producétorul lichidului sau solventului

*  Manusi

»  Echipament pentru protectia auzului

10
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NMpepynpexpeHuA

Cneapawte npeaynpexaeHns ce OTHACAT 3a NPOoLecUTe Ha MOHTAaX, U3Mon3BaHe, 3a3eMABaHe, NMoAAPbXKKA U PEMOHT Ha
o6opyiBaHETO. Y AUBUTENTHUAT 3HaK 0603Ha4YaBa 06LL0 NpeaynpexaeHue, a 3HakbT 3a ONacHOCT Ce OTHACcA A0 creunduyeH 3a
fafeHa npouegypa puck. Buxkte oTHOBO npeaynpexxaeHuaTa. [JonbaHUTENHUTE, CneumndmnyHi 3a NpoayKTa, npeayrnpexaeHua
moraT Aa 6baaT HamepeHu B TEeKCTa Ha CbOTBETHUTE MecTa B TOBa PbKOBOACTEO.

/N
>

MpeapynpexaeHua

OMACHOCT nNPu NPUABMXBAHE

HeBHUMaTenHOTO N HeobMUCNEHO NoBeAeHWe BOAM A0 HewacTHN cnyYvau. MNagaHe oT mMalimHaTa,
KapaHe cpelLly xopa v npegmMeTn Uim CTbIIKHOBEHME C ApYry TPAHCMOPTHN CpeacTBa MoOXe Aa aoseae
[0 CEepUO3HO HapaHABaHe UNN CMbPT.

e He cTbnBaviTe BbpXy Neganvre 3a npeneH/3ageH xoa,.

e 3aBuBanTe 6aBHO. He npaBeTe 3aBou No-ronemm ot 45°.

e 3arybaTta Ha TAra MoXxe Aa npuynHK BpbLuaHe No HakmoHa. He paboTeTe No HAKNOHWU, NO-ronemMu
oT 15°.

He npeBo3BaiTe MbTHULMN.

He Ternete Ha 6ykcup.

M3nonssante mawmHaTa camo ¢ 060pyaBaHe 3a MapKupaHe.

M3nonssante noaxonALWOTO perynmpaHe Ha ABMXXEHMETO NPy BCUHKN parioHn ¢ TpaduK.
HanpaBeTe cnpaBka B PbKOBOACTBOTO 32 yCTPOMWCTBAaTa 32 PaBHOMEPHO YNpaB/fieHe Ha MbTHOTO
asmwxikeHne (MUTCD) Ha Otgena no TpaHcnopTa B CALL kbm PefepanHaTa agMUMHUCTPaLMA Ha
MarncTpanHuTe MbTuLa Un B NpasBunaTta 3a MbTHO ABMXKEHWE MO MECTHUTE MarmcTpan.

€

’Zg
©

OMACHOCT OT NOXXAP U EKCMNJIO3UA

JlecHosananvmu nsnapenns, KaTo n3napeHuATa oT pasTBopuTenuTe n boute morar ga ce
Bb3MNIamMeHAT nunm n3byxHaTt Ha paboTHaTa nnowaaka. 3a ga npeforeparTuTe noxxap unm ekKcnnosua:
e lanonseanTe 06bopyaBaHETO camo Ha [o6pe NPOBETPAEMO MACTO.

e He nbnHeTe pe3epBoapa 3a ropmMBo, KOraTo ABUratenaTt paboTu Uim e ropeLl; U3kKn4veTe
ABWraTenAa n ro octaBeTe ga ce oxnagn. [opuBOTO € necHo3ananumo 1 MOXe Aa ce Bb3MnjamMmeHu
UM eKcnnoamupa, ako ce pasnee Bbpxy ropeLia noBbpxHOCT.

e OTcTpaHeTe BCUYKM 3ananuTenHn M3TOYHNUM, KaTO CUrHaHW flamnn, uurapy, MnpeHocuMmn
€NEeKTPUYECKN NTaMnn 1 NIIACTMacCOBU MOKPUBKU (BB3MOXKEH € eNIeKTpocTaTUYeH paspag).

e [lounctBanTe paboTHaTa nnowanka oT OTNagbyHN MaTepuanu, BKOYMTENHO OT pa3TBOPUTENMN,
napuanv n 6eH3uH.

e He Bkno4BanTe Unn U3KIOYBaNTE 3axpaHBalmn Kabenu, He BKNIOYBaNTe UNn N3KNoYBanTe
MPE>KOBM MPEKBCBAYN UMM KIIOHOBE 3a OCBET/IEHNE MPU HANU4YMEe Ha NecHo3ananvMmMm ra3oBse.

e [la ce 3a3emMAT 060pyABaHETO 1 NpoBOAAWMTE NpeaMeTn Ha paboTHaTa nnowaaka. Hanpasete
crnpaeka B MHcTpyKuuuTe 3a 3asemABaHe.

M3non3eanTe camo 3a3eMeHN MapKy4u.
OpbXTe nucToneTa 34paBo KbM CTpaHaTa Ha 3a3eMeHMA KOHTENHEpP, KOraTto NpbCKaTe B HEro.

e AKO Ce NoABM eIEKTPOCTATUYHO MCKPEHE MK NOYyBCTBaTe TOKOB yaap, He3abaBHO crnipeTte
paboTa. He nsnonseante obopyaBaHeTo, AOKATO HE OTKPUETE U OTCTpaHnTe npobnema.

e [IpbXTe noxaporacuten Ha paboTHaTta nnowaaka.

OMACHOCT OT U3rAPAHE

lMoBbpxHOCTUTE Ha obopyaBaHeTo U chnynaa, KOMTo No Bpeme Ha paboTa ce HarpasarT, Morat ga
cTaHaTt MHoro ropewm. 3a Aa nsberHete cepumosHn n3rapAaHuA, He OKOCBanTe HUTO dynaa, HATO
obopyasaHeTo. N3yakante, gokato obopyasaHeTo/chnynaa ce oxnaaAT HaMmbAHO.

312544K
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MNMpeaynpexaeHusa

ONACHOCT OT BbIrMEPOAEH OKUC

Msropenute rasose cbabp>XaT OTPOBEH BbIIEPOAEH OKUC, KOMTO € ra3 6e3 uBAT 1 MUPUC.
BavweaHeTo My MOXe Aa npuynHn cmbpT. He paboTeTe B 3aTBOPEHO NOMELLEHUE.

AN
W

BE30OMACHOCT HA AKYMYJIATOPA

AKyMynaTopbT MOXE Aa npoTteye, Aa nsbyxHe Unm ga npuyHnHM eKCniosns, ako ¢ Hero He ce 6opasu

npaBuWIHO:

e TpabBa ga M3nonseaTe TN akymynarTop, cneunduumpaH 3a nonssaHe ¢ 060pyaBaHETO.

e [lpu cmAHa Ha akyMynaTopu MoXe Aa ce nony4dn nckpeHe. CmeHABaniTe akymynaTopa camo B
obe3onaceHn NomeLLeH1A, aaneyve oT 3anajvMmMm TEYHOCTM N M3NapeHua.

e AkymynatopbT [a ce ekchnioaTupa v AenoHupa npaBUHO — He Npean3BMKBaNTE KbCo
CbeVHEHME, He TO 3apexaanTe, He ro NpeToBapBanTe Npu paspexaaHe, He ro pasrnobaAsanTe,
yyneTe, npobuBanTe, nognansanTe UM HarpABanTe A0 TemnepaTypa, Haasuwasala 185° F (85°
C).

JINYHU SALLNUTHU CPEOCTBA

Bue TpAbBa ga HocuTe NOAXOAALIM 3alUTHU CPEeACTBa, KoraTo paboTuTe, M3BbpluBaTe TEXHUYECKO
obcny>KBaHe UM KoraTo cTe Ha paboTHaTa Mowajaka OKoo MalmHaTa, 3a aa ce npeanasuTe oT
CEpPVO3HO HapaHABaHe, BKIMIOYMTENHO HapaHABaHe Ha O4YnTe, BAMLWBAHE HA OTPOBHU OUMHU ra3oBe,
narapAaHvA n 3aryba Ha cnyx. ToBa cpeAcTBa BKIIKOYBAT, HO HE Ce OrpaHnyaBaTt eanHCTBEHO [0:

e  3alWmnTHM o4una

e O6nekno n nNpoTuBOras, NPenopbYBaHN OT Npou3BoAUTENA Ha hrynaa n pasTeopuTensa

e PbkaBnum

e 3awmTHM cpeacTea 3a cnyxa

12
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PARTNO.

SERIALNO.
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ti31181a

Cesky Slovencina Slovenscina Roméana Bbnrapcku
1 Uvolnéni kola Uvolnenie kolesa Vzvod za sprostitev koles Cuplajul rotilor YcTpoiicTBO 3a ocBoboX AaBaHe Ha
Konenata
2 Motor Motor Motor Motor Osuraten
3 Zapnuti/vypnuti motoru Motor ZAP/VYP VKLOP/IZKLOP motorja PORNIRE/OPRIRE motor Knioy 3a gsuratena ON/OFF
(Bkn./MN3kn.)
4 Svétlo Svetlo Lu¢ Far ®dap
5 Pneumatiky: hustéte presné Pneumatiky: nahustite ich na Pnevmatiki: napolnite do Anvelope: umflati la presiunea [ymu: HanomnaiTe A0 HOMUHANHOTO
na predepsanou hodnotu menovity tlak naznadenega tlaka nominala HanAraHe
6 Pedaly rychlosti/sméru Smerové/rychlostné pedale Stopalki za smer/hitrost Pedale de directie/viteza Mepnanu 3a Haco4BaHe/CKOPOCT
7 Stupacka Nastupny schod Plos¢a za stopanje Podea Crenexka
8 Tazny hak “azné zariadenie na pripojenie privesu Vleéna kljuka Carlig de remorcare Ternny
9 Spojka Spojkova hlavica Prikljuéni drog Cuplaj de remorcare MpucbeanHnTenHo ycTponcTao (CnpAr)
10 Umisténi pojistného koliku Umiestnenie zaistovacieho kolika Mesto varnostnega zatica Amplasare cui de siguranta PasnonoxeHne Ha oCUrypuTenHua W
11 Rukojet oteviena Otvorena rukovat Odprt rocaj Méaner deschis OTBOpeHa pbKoxBaTKa
12 Rukojet’ zaviena Zablokovana rukovat Zaklenjen rocaj Maner blocat BrokupaHa pbkoxBaTka
13 Parkovaci brzda Parkovacia brzda Parkirna zavora Frana de parcare Cnvpayka 3a napkvpaHe
14 Odkladaci prostor Uskladnenie Shramba Spatiu de depozitare OTpeneHne 3a CbxpaHeHue Ha nocobua
15 Nastaveni sedadla Nastavenie sedadla Rocica za nastavitev sedeza Reglaj scaun PerynupaHe Ha ceanoto
16 Sedadlo fidice Sedadlo obsluhy Sedez za upravljavca Scaun operator Cepno 3a oneparopa
17 Otvor pro hydraulickou Veko na plnenie hydraulického oleja Pokrovéek odprtine za dolivanje Capac alimentare lichid Kanayka Ha oTBOpa 3a xuap. macno
kapalinu hidravlicne tekocine hidraulic
18 Stitek s vyrobnim &islem Sériovy Stitok Serijska oznaka Eticheta numar de serie Tabernka cbc CEpUHNA HOMEP
312544K 13



Ovladani / Prevadzka / Delovanje / Utilizare / Aéfigtacadey
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Priprava k pouziti / InStalacia / Priprava / Instalare / Hactpouka

ti11027a

E»} ((\1
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til1195a

ti11087a

i10936a

Cesky

1. Vyfadte pohon kol. Povolte
uvolfiova¢ hnaciho kola ( -)
o dvé otacky. Sjedte se
strojem LineDriver z palety.
Po pouziti dotahnéte jen
rukou.

2. Pripojte tazny hak ke stroji
na stfikani ¢ar - sada
tazného haku 245321
navod 309405

Pripojte spojku LineDriver
ke kouli zafizeni LineLazer.

Zajistéte spojku (M).

Slovencina

1. Rozpojte pohanané kolesa.
Otvorte ( - ) uvolnenie
pohananého kolesa dvomi
oto¢eniami. LineDriver
zrolujte z palety. Po pouziti
ru¢ne pritiahnite.

2. Drziak tazného zariadenia
pripojte k znac¢kovaciemu
stroju - Saprava drziaka
tazného zariadenia
245321 Prirucka 309405

Spojkovu hlavicu zariade-
nia LineDriver nasadte na
gulovu hlavu tazného zari-
adenia zariadenia
LineLazer.

Spojkovu hlavicu zaklapnite
do uzamknutej polohy (M).

Slovenscina

1.  Sprostite pogonski kolesi.
Odvijte ( - ) vzvod za spros-
titev pogonskih koles za
dva obrata. Stroj Line-
Driver potisnite s palete. Po
uporabi privijte.

2. Prikljucite nosilec vie€ne
kljuke na stroj za barvanje
in oznaCevanje cestisS¢ in
parkiriS¢ - Komplet nosilca
vleéne kljuke 245321
Priro€nik 309405

Namestite priklju¢ni drog
stroja LineDriver na vle¢no
kljuko stroja LineLazer.

Zaklenite prikljuéni drog
(M).

Romana

1. Decuplati rotile motoare.
Deschideti ( - ) cuplajul
rotilor motoare cu doua
ture. Scoateti vehiculul
LineDriver de pe palet.
Strangeti cu méana dupa uti-
lizare.

2. Montati conectorul de
remorcare la aparatul de
marcaje - Set conector
remorcare 245321 manual
309405

Montati cuplajul de remor-
care LineDriver pe bila de
remorcare LineLazer.

Blocati cuplajul de remor-
care (M).

bbnrapcku

1. OcBobopeTe
3a4BuXKBaLMTE Konena.
PasBuiite (- ) c aBa
obopoTa yCTPOMCTBOTO 32
ocBoboXaaBaHe Ha
3a4BUXKBaLMTE Konena.
WN36yTanTe LineDriver-a
U3BbH nanertaTta.
3aTerHeTe ycTponcTBOTO
pPBYHO Cnes usnon3saHe.

2. lpucbepnHeTe NPUEMHOTO
YCTPOWCTBO 3a Ternuya
KbM MapKMpoBbYHaTa
MalmHa - Komnnekr
NPUEeMHO YCTPOMNCTBO 3a
Ternuy 245321
PbkoBoacTeo 309405

MoHTupanTe
NPUCHEANHUTENTHOTO
YCTPOWCTBO Ha LineDriver
KbM cchepaTa Ha Ternmya
Ha MapKupoBbYHaTa
mawwHa LineLazer.

dukcrpante
NPUCHLEANHUTENHOTO
YCTPOWCTBO Ha 6MOKNpPaHO
nonoxexue (M).

14
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ti10940a

Cesky

3. Do zapadky vloZte pojistku

1. Sedadlo pomoci paky pod
sedadlem nastavte
dopfedu/dozadu.

Doporuceni: jeden pedal sefidte
na plnou jizdu vpfed a druhy na
plnou jizdu vzad. Tim se snizi
Unava pfi fizeni.

2. Povolte dva Srouby (C) na
horni strané pedald.

Otocte pedal do pozado-
vané polohy. Dotahnéte
Srouby.

Slovencina

3. Zaistovaci kolik zasurite do
zapadky

1. Sedadlo nastavte
dopredu/dozadu pomocou
paky, ktora je pod sedad-
lom.

Navrh: Jeden pedal nastavte na
piny pohyb dopredu a jeden na
piny pohyb dozadu. To znizi
unavu.

2. Povolte dve skrutky (C)
navrchu pedalov.

Pedal otocte do pozado-
vanej polohy. Utiahnite
skrutky.

Slovenscina

3. Vstavite varnostni zati¢ v

1. Zrodico pod sedezem

Namig: Eno stopalko nastavite

Stopalki obrnite v Zelen

zaklep sedez prestavite za polno gibanje naprej in eno za polozaj. Privijte vijake.
naprej/nazaj. polno gibanje vzvratno. Tako
zmanj$ate utrujenost.
2. Odvijte vijaka (C) na zgorniji
strani stopalk.
Romana

3. Introduceti cuiul de sigu-
ranta in sistemul de blocare

1. Reglati scaunul fata/spate
folosind maneta de sub
acesta.

Sugestie: Reglati o pedala pen-
tru deplasare inainte si una pen-
tru deplasare cu spatele. Astfel
reduceti oboseala.

2.  Slabiti cele doua suruburi
(C) din partea superioara a
pedalelor.

Rotiti pedala in pozitia dor-
ita. Strangeti suruburile.

Bbnrapcku

4. BwmbkHeTe
obesonacuTenHuA WudT B
peseTo

1. PerynupanTte ceanoTo
Hanpep/Hasap c nocta nog
Hero.

MoneseH cvBeT: Perynupante
eanHuA negan 3a NbhaHo
npuasmxeaHe Hanpea, a
ApYruA 3a MbJHO NPUABMXBaHe
Hasad. Toea HamanABsa
ymopara.

2. Pasxnabete gBata 6onTta
(C) oT ropHaTa cTpaHa Ha
nepanure.

3aBbpTeTe negana Ha
XenaHaTta nosvuma.
3aTerHeTe 6onToBeTe.

312544K

15

-



Ovladani / Prevadzka / Delovanje / Utilizare / Aéfigtacadey

Spusténi / Spustenie / Zagon / Pornire / CtapTupaHe

ti3308a

ti3309a

ti10938a

Cesky

1. Kontrolujte stav motorového
oleje. Dolévejte olej SAE
10W-30 (Iéto) nebo 5W-20
(zima). Viz navod Honda.

Naplnite palivovou
nadrz.Nepfepliujte. Viz
navod Honda.

3. ZKkontrolujte stav hydrau-
lického oleje. Dolévejte jed-
iné synteticky olej Mobil 1
(15W-50). PIite po horni
okraj prfepazky.

Slovencina

1. Skontrolujte hladinu oleja v
motore. Dolejte olej SAE
10W-30 (letny) alebo 5W-20
(zimny). Pozrite si prirucku
pre motory Honda.

Naplrite palivovu nadrz.
Nepreplnite ju. Pozrite si
priru¢ku pre motory Honda.

3. Skontrolujte hladinu hydrau-
lického oleja. Dolejte len
synteticky olej Mobil 1
(15W-50). Naplnite ho po
vrch priehradky.

Slovenscina

1. Preverite raven motornega
olja. Dolijte SAE 10W-30
(poleti) ali 5W-20 (pozimi).
Oglejte si priro€nik za
Hondo.

Napolnite posodo za gorivo.
Ne napolnite preve¢. Oglejte
si priro¢nik za Hondo.

3.  Preverite raven
hidravli¢nega olja. Dolijte le
sinteti¢no olje Mobil 1
(15W-50). Napolnite do vrha
prestrezne ploscice.

Romana

1. Verificati nivelul de ulei al
motorului. Adaugati SAE
10W-30 (in timpul verii) sau
5W-20 (in timpul iernii). Vezi
manualul Honda.

Umpleti rezervorul cu carbu-
rant.Nu supraalimentati.
Consultati manualul Honda.

3. Verificati nivelul lichidului
hidraulic. Adaugati numai
ulei sintetic Mobil 1
(15W-50). Umpleti pana la
partea superioara a marcaju-
lui.

Bbnrapcku

1. TpoBepeTe HUBOTO Ha
mMacnoTo B asuratena. [a
ce ponusa macno SAE
10W-30 (npe3 nAToTO) niun
5W-20 (npes 3umara).
HanpaseTe cnpaBka B
PbkoBoacTBOTO Ha
LSXoHpa“.

HanbnHeTe pesepsoapa ¢
ropuBo. He ro
npenbneanTe. HanpaseTte
cnpaska B PbKoBOACTBOTO
Ha ,XoHpa“.

3. TlpoBepeTe HUBOTO Ha
X1OPaBANYHOTO Macno.
Hanueante camo
CUHTETNYHO macno Mobil 1
(15W-50). HanbnHeTe oo
Bbpxa Ha
macnooTpaxarens.

16
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ti11009a ti3312a ti3313a til1366a
| Cesky
4. Nastartujte motor.
A Zatdhnéte parkovaci brzdu Otevrete palivovy kohout. STUDENY MOTOR: Plyn pfesurite na 1/3 polohy
Presunte syti¢ do zaviené MAX.

polohy.
ZAHRATY MOTOR: Syti¢
nechte v oteviené poloze.

Slovencina

4. Nastartujte motor.

A Zatiahnite parkovaciu brzdu

Palivovy ventil presurite do
otvorenej polohy.

STUDENY MOTOR:

Syti¢ presunte do zatvorenej
polohy.

TEPLY MOTOR: Syti¢
nechajte otvoreny.

Skrtiacu klapku presutite do
polohy 1/3 MAX.

Slovenscina

4. Zazenite motor.

A Aktivirajte parkirno zavoro.

Ventil za gorivo premaknite v
odprt polozaj.

HLADEN ZAGON:

Dusilno loputo premaknite v
zaprt polozaj.

OGRET MOTOR: Dusilna
loputa naj bo odprta.

Ro¢ico za plin prestavite na
1/3 najvecje obremenitve.

Romaéana

4.  Porniti motorul.

A Cuplati frana de parcare

Deschideti valva de
combustibil.

MOTOR RECE:

Tnchideti socul.

MOTOR CALD: Lasati socul
deschis.

Deplasati acceleratia la 1/3
din pozitia MAX.

Bbnrapcku

4, CrapTupanTte agsuratens.

A 3arterHeTe crnupaykara 3a

MocTaBeTe KpaH4eTo 3a

CTYAEH ABUIATEN:

[MocTaBeTe pbyHaTa ras Ha

napkupase ropnBOTO Ha OTBOPEHO lNpemecTeTe cMykaya Ha 1/3 ot MAX-no3uuua.
MOMoXeHne. 3aTBOPEHO MOMOXEHME.
TOMbJ1 ABUTATEN:
OcTtaBeTe CMyKaya Ha
OTBOPEHO MOJOXEHME.
312544K 17
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‘ Cesky |
E  Zapnéte motor spinacem do Zatahnéte za Snlru startéru. |G Po rozbéhu motoru otevrete Nastavte plyn dle potfeby.
polohy ON. sytic.
‘ Slovenéina |
E  Zapnite vypina¢ motora Potiahnite lanko Startéra. G  Po nastartovani motora Skrtiacu klapku nastavte do
(poloha ON). prepnite syti¢ do otvorenej pozadovanej polohy.
polohy.
Slovensc¢ina
E  Stikalo za motor nastavite na Povlecite vrv zaganjalnika. G Ko se motor zaZene, Plin nastavite na Zeleno
ON (VZIG). premaknite dusilno loputo v raven.
odprt polozaj.
‘ Romana |
E  Rotiti contactul in pozitia ON Trageti de coarda de pornire. | G Dupa pornirea motorului, Amplasati acceleratia in
(PORNIT). deschideti socul. pozitia dorita.
‘ Bbnrapcku |
E TocTtaBete kntoya 3a [pbnHeTe BbXETO Ha G Cneg kato cTapTupa Perynupaiite pbuHarta ras

AsvratenA Ha noamumAa ON
(Bkn.).

cTapTepa.

aBuratena npemMecteTe
CMyKaya Ha oTBopeHa
nosunuuA.

Ha XenaHute OﬁOpOTVI.

18
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til0937a

ti10935a

1i10943a

Cesky

Poznamka: zafizeni LineDriver

ma pohyb vpFed a vzad. K

zataceni slouzi zafizeni pro

stfikani car.

1.  Stisknéte ru¢ni packu a
uvolnéte kolecko.

2. Rukojeti zafizeni pro
stfikani ¢ar umoznuji
zataceni.

Poznamka: LineDriver se vypne,

pokud sejmete obé nohy z

pedall

1. Stlatenim pedalu(G)
dopredu jede LineDriver
dopfedu

Stlacenim pedalu(l)
dozadu jede LineDriver
dozadu

PFepnutim z pohybu vpred
na vzad se brzdi.

Slovencina

Poznamka: Pohyb zariadenia
LineDriver je dopredu a dozadu.
Zatacanie sa robi pomocou
znackovacieho stroja.

1. Stlaéte ru¢né riadenie a
uvolnite samonastavova-
cie koliesko.

2. Ak chcete zacat pozado-
vané zatacanie, potlacte
riadidla znackovacieho zari-
adenia.

Poznamka: LineDriver sa
zastavi, ked obe nohy zloZite z
pedalov.

1. Ak chcete LineDriver viest
dopredu, presurite pedal(e)
dopredu.

Ak chcete LineDriver viest
dozadu, presurite pedal(e)
dozadu.

Prepnutim z dopredu na
dozadu zabrzdite.

Slovenscina

Opomba: LineDriver lahko pre-
mikate naprej in vzvratno. Zavi-
jate s strojem za barvanje in
oznacevanje cestiS¢ in parkiris¢.
1.  Stisnite ro¢ni vzvod za
upravljanje in sprostite
sprednje vrtljivo kolo.

2. Potisnite krmilo stroja za
barvanje in oznaCevanje za
zaCetek Zelenega zavoja.

Opomba: LineDriver se zaustavi,
ko obe nogi odstranite s stopalk.

1. Ce Zelite s strojem Line-
Driver peljati naprej, sto-
palki premaknite napre;j.

Ce Zelite s strojem Line-
Driver peljati vzvratno, sto-
palki premaknite nazaj.

Pri preklopu z voznje naprej
na vzvratno pride do zavi-
ranja.

Romana

Nota: LineDriver se poate
deplasa Tnainte sau inapoi.
Virarea se realizeaza folosind
aparatul de amplasat marcaje.

1.  Strangeti comanda de
mana si deblocati roata de
directie.

2. Impingeti ghidonul aparatu-
lui de amplasat marcaje
pentru a vira in directia dor-
ita.

Nota: LineDriver se opreste cand
luati ambele picioare de pe ped-
ale.

1. Apasati pedala/pedalele
nainte pentru ca LineDriver
sa se deplaseze inainte.

Apasati pedala/pedalele
inapoi pentru ca LineDriver
sa se deplaseze inapoi.

Trecerea de la deplasarea
nainte la deplasarea inapoi
creeaza un efect de
franare.

Bbvnrapcku

3abenexka: MNpnasuxsaHeTo
Ha LineDriver e Hanpea v Ha3ag.
3aBounTe ce n3BbpLUBAT C
MapKvpoBbYHaTa MallnHa.

1. lMpuabpnanTte pbYHOTO
ynpasneHue n ocsoboaeTte
camoHaraxgawoTo ce
Koneno.

2. HartucHeTte opraHuTe 3a
ynpaBsneHue Ha
MapKMpoBbYHaTa MallunHa,
3a aa 3ano4vHeTte
>XEeNaHoTo obpbLUaHe.

3abenexka: 3aasumxsawmaT
LineDriver cnupa, koraTo asata
Kpaka ca noBaurHaTv ot
nepanure.

1.  TMpuaBwmxeTe negana(ute)
Hanpeg, 3a Ja 3aBuxuTe
mawmHaTa LineDriver
Hanpeg.

MpuasuxeTe nepgana(ute)
Has3ag, 3a Ja 3agBuXkuTe
MawwuHaTa LineDriver
Hasag.

MpeBkntoyYBaHe OT X04
Hanpepn KbM X0 Ha3az
npeansBuKBa CnvpaHe.

312544K
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ti11009a

‘ Cesky

4. Pokud zafizeni LineDriver
nepouzivate, zatahnéte
parkovaci brzdu

Poznamka: Bezpecnostni
blokovani LineDriver brani
chodu motoru, pokud neni
zatazena ruéni brzda a Fidi¢
opusti své sedadlo. Funkci
blokovani pravidelné kontrolujte.

Test bezpecénostniho
blokovani:

1. Zatazena ruéni brzda.

2. Posadte se na sedadlo
LineDriver.

3. Nastartujte motor.

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Opustte sedadlo Line-
Driver.

Pokud se motor zastavi
pretizenim, bezpec¢nostni
blokovani funguje, jak ma.

Slovencina

4. Ked LineDriver nie je v
prevadzke, zatiahnite par-
kovaciu brzdu.

Poznamka: Bezpecénostné
blokovanie zariadenia LineDriver
zabrariuje chodu motora, ak nie
je zatiahnuta parkovacia brzda a
vodi¢ opusti sedadlo. Bez-
pecnostné blokovanie pravidelne
testujte.

Test bezpeénostného bloko-
vania :

1. Zatiahnite parkovaciu
brzdu.

2. Sadnite si na sedadlo zari-
adenia LineDriver.

3. Nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Vystupte zo sedadla zariad-
enia LineDriver.

Ak sa motor zastavi, bez-
pecnostné blokovanie fun-
guje spravne.

Slovenscina

4. Ko stroja LineDriver ne
upravljate, aktivirajte
parkirno zavoro.

Opomba: Varnostna zapora
stroja LineDriver prepreci delo-
vanje motorja, ¢e parkirna
zavora ni aktivirana in voznik
zapusti sedez. Redno preizkusa-
jte varnostno zaporo.

Preizkus varnostne zapore:
1. Aktivirajte parkirno zavoro.
2. Sedite na sedez.

3.  Zazenite motor.

Sprostite parkirno zavoro.

Vstanite s sedeZa stroja
LineDriver.

Ce se motor zaustavi, var-
nostna zapora deluje
pravilno.

Romana

4.  Cuplati frana de parcare
cand nu utilizati LineDriver

Nota: Sistemul de siguranta din
dotarea LineDriver impiedica
functionarea motorului daca
frana de parcare nu este cuplata
si daca operatorul se ridica din
scaun. Testati periodic sistemul
de siguranta.

Testarea sistemului de sigu-
ranta :

1. Cuplati frana de parcare.

2. Asezati-va pe scaunul
operatorului.

3. Porniti motorul.

Decuplati frana de parcare.

Ridicati-va de pe scaunul
operatorului.

Daca motorul se opreste,
sistemul de siguranta
functioneaza corect.

bbnrapcku

4. bnokupanTe cnmpaykara
3a napkupaHe, KoraTo He
paboTtuTte c LineDriver

3abenexka: OcuryputenHarta
6nokupoBka Ha LineDriver
npepoTBpaTABa cTapTMpaHe Ha
asurartens, ako cnvpadkaTa 3a
napkupaHe He e 611okmpaHa u
onepartopa HanycHe ceanoTo.

TecT 3a ocurypuTtenHara
6110KMpoOBKa :

1. BnokupanTe cnupaykaTa
3a napkupate.

2. CepHeTe Ha ceanoTo Ha
LineDriver.

OcBobopgeTe cnupaykaTa
3a napkupaHe.

CTaHeTe OT ceasoTo Ha
LineDriver.

AKO ABUraTenAT 3arnbxaa,

MepunoanyHo TecTBanTe ) gcmrprTenHaT%
ocuryputenHarta 6110KMpoBKa. 3. CrapTupante asurarens. NIOKMPOBKa paboTu
npasuIiHo.
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Vyhledavani a odstranovani zavad

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Motor nestartuje

Neni zatazena parkovaci brzda.
Spinac motoru je v poloze OFF,
dosSel benzin nebo je malo oleje

Zatahnéte brzdu. Nahlédnéte do
navodu k motoru

Vyto€eni motoru do vysokych otacek
- zastaveni motoru béhem prace

Opotiebeny regulator

Nahlédnéte do navodu k motoru

Motor bézi, ale LineDriver nejede
vpied ani vzad

Nizky stav hydraulického oleje

Je otevieno uvolnéni kola.

Doplnite synteticky olej Mobil 1
(15W-50)

Zavrete, dotahnéte rukou

Motor bézi, LineDriver jede vpred a
vzad jen pomalu

Nizky stav hydraulického oleje.
ZataZena parkovaci brzda.

Je otevieno uvolnéni kola.

Doplrite synteticky olej Mobil 1
(15W-50). Uvolnéte parkovaci brzdu.

Zavrete, dotahnéte rukou

Pokud fidi€¢ opusti LineDriver, motor
se zastavi

Bezpecénostni spinac

Zatazena ruéni brzda

Motor béZi i poté, co Fidi¢ opusti Line-
Driver a neni zatazena parkovaci
brzda

Bezpecnostni spinad

Sefidte a zatahnéte parkovaci brzdu.
Vymeéiite bezpecnostni spinac
a/nebo kabely.

Béhem zataceni a zmény sméru
vpred/vzad motor vynechava

Nizky stav motorového oleje

1. Nahlédnéte do navodu k motoru
a vyberte spravny olej

2. Udrzujte dostateCnou hladinu
motorového oleje, aby vas pfi
praci nerusilo vypinani motoru
snimacem hladiny oleje.

Parkovaci brzda neudrzi LineDriver
na misté

Parkovaci brzdu je nutno sefidit

Sefidte parkovaci brzdu

LineDriver pomalu popojizdi dopfedu
nebo dozadu

Parkovaci brzdu je nutno sefidit

Sefidte parkovaci brzdu

Kontrolka motoru se nerozsviti

ZKkontrolujte Zarovku

Vymérite Zarovku

Zkontrolujte pfipojeni

Opravte pfipojeni

Zkontrolujte polohu spinace na reg-
ulatoru

Nastavte polohu spinace na reg-
ulatoru:

1. Pokud v LineDriver nemate aku-
mulator, nastavte No Battery

2. Pokud v LineDriver mate aku-
mulator, nastavte Battery

Motor chvili bézi a zastavi se

Omezeni pritoku paliva

Viz navod k motoru

312544K
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RieSenie problémov

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Motor nestartuje

Nezatiahnuta parkovacia brzda.
Vypnuty spina€ motora, chyba
benzin alebo malo oleja

Zatiahnite brzdu. Pozrite si prilozenu
priru¢ku motora

Motor bezi na vysoké ot./min. —
zastavuje sa pocas prevadzky

Opotrebovany regulator

Pozrite si priloZzenu priru€ku motora

Motor bezi, LineDriver sa nehybe
dopredu ani dozadu

Malo hydraulického oleja

Uvolnenie kolesa je otvorené.

Dolejte synteticky olej Mobil 1
(15W-50)

Zatvorte; ru¢ne utiahnite.

Motor beZi, LineDriver sa hybe
dopredu a dozadu pomaly

Malo hydraulického oleja. Je zati-
ahnuta parkovacia brzda.

Uvolnenie kolesa je otvorené.

Dolejte synteticky olej Mobil 1
(15W-50). Uvolnite parkovaciu brzdu.

Zatvorte; ru¢ne utiahnite.

Motor sa vypne, ked vodi¢ opusti
LineDriver

Bezpednostny spinal

Zatiahnite parkovaciu brzdu

Motor stale bezi, ked vodi€ opusti
LineDriver a nie je zatiahnuta parko-
vacia brzda

Bezpecnostny spinac

Nastavte a zatiahnite parkovaciu
brzdu. Vymernte bezpeénostny
spinac a/alebo vsetky spojovacie
droty.

Motor vynechava pocas zata€ani a
zmien pohybu dopredu a dozadu

Malo motorového oleja

1. Pozrite si informacie o spravnom
oleji v priru¢ke motora

2. Udrzujte plny stav motorového
oleja, aby ste predisli ruSivym
zastaveniam sp6sobenym zareg-
istrovanim nizkej hladiny oleja zo
strany vystrahy oleja.

Parkovacia brzda nezabrariuje
pohybu zariadenia LineDriver

Parkovacia brzda potrebuje nastave-
nie

Nastavte parkovaciu brzdu

LineDriver sa pohybuje dopredu
alebo dozadu plazivo

Parkovacia brzda potrebuje nastave-
nie

Nastavte parkovaciu brzdu

Kontrolka motora sa nezapina

Skontrolujte Ziarovku

Vymefite Ziarovku

Skontrolujte spoje

Opravte spoje

Skontrolujte polohu spinac¢a na reg-
ulatore

Nastavte polohu spinaca na reg-
ulatore:

1. Ak zariadenie LineDriver nema
batériu, nastavte ho do polohy
Ziadna batéria

2. Ak zariadenie LineDriver ma
batériu, nastavte ho do polohy
Batéria

Motor chvilu bezi a zastavi sa

Obmedzenie prietoku paliva

Pozrite priru¢ku motora
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TEZAVA

VZROK

RESITEV

Motor se ne zazene

Parkirna zavora ni aktivirana. Stikalo
za motor je IZKLOPLJENO, ni
bencina ali premalo olja.

Aktivirajte zavoro. Oglejte si prilozen
priro¢nik za motor.

Motor se zavrti v visoke vrtljaje — se
zaustavi med delovanjem

Obrabljen krmilnik.

Oglejte si prilozen priro¢nik za motor.

Motor deluje, LineDriver pa se ne
premika naprej ali vzvratno

Premalo hidravli¢nega olja.

Vzvod za sprostitev koles je odprt.

Napolnite s sinteti€nim oljem Mobil 1
(15W-50).

Zaprite; privijte z roko.

Motor deluje, LineDriver pa se pocasi
premika naprej in vzvratno

Premalo hidravliénega olja. Aktivi-
rana je parkirna zavora.

Vzvod za sprostitev koles je odprt.

Napolnite s sinteti¢nim oljem Mobil 1
(15W-50). Sprostite parkirno zavoro.

Zaprite; privijte z roko.

Motor ugasne, ko upravljavec stopi s
stroja LineDriver

Varnostno stikalo

Aktivirajte parkirno zavoro.

Ko upravljavec stopi s stroja, motor
Se vedno deluje, Ceprav parkirna
zavora ni aktivirana

Varnostno stikalo

Nastavite in aktivirajte parkirno
zavoro. Zamenjajte varnostno stikalo
in/ali poljubne prikljuéne kable.

Motor se med zavoji in pri spremin-
janju z voznje naprej na vzvratno
zaustavi

Raven motornega olja je nizka.

1. Ustrezno vrsto olja poisCite v
priro€niku za motor.

2. Motornega olja naj bo vedno
dovolj, da ne bo prihajalo do
neprijetnega zaustavljanja, ki ga
povzro€a naprava za zazna-
vanje nizke ravni olja.

Parkirna zavora ne prepreci premi-
kanja stroja LineDriver

Parkirno zavoro je treba nastaviti.

Nastavite parkirno zavoro.

LineDriver leze naprej ali nazaj

Parkirno zavoro je treba nastaviti.

Nastavite parkirno zavoro.

Motorna lu€ se ne prizge

Preverite zarnico.

Zamenjajte zarnico.

Preverite povezave.

Popravite povezave.

Preverite polozaj stikala na regula-
torju.

Nastavite polozaj stikala na regula-
torju.

1. Nastavite na No Battery (Brez
akumulatorja), €e stroj LineDriver
nima akumulatorja.

2. Nastavite na Battery (Akumula-
tor), €e ima stroj akumulator.

Motor kratek Cas te€e, nato pa se
zaustavi

Oviran pretok goriva

Oglejte si priro¢nik za motor.

312544K
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Remedierea problemelor

PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIE

Motorul nu porneste

Frana de parcare nu este cuplata.
Contactul este in pozitia OFF
(OPRIT), nu exista benzina sau nive-
lul uleiului este scazut

Cuplati frana. Consultati manualul
motorului, furnizat

Motorul functioneaza la turatii inalte —
se opreste in timpul functionarii

Regulator uzat

Consultati manualul motorului, fur-
nizat

Motorul functioneaza, LineDriver nu
se deplaseaza Tnainte sau inapoi

Nivel scazut ulei hidraulic

Cuplajul rotilor este deschis.

Adaugati ulei sintetic Mobil 1
(15W-50)

Inchideti blocajul; strangeti-l cu
méana.

Motorul functioneaza, LineDriver se
deplaseaza lent inainte si Tnapoi

Nivel scazut ulei hidraulic. Frana de
parcare cuplata.

Cuplajul rotilor este deschis.

Alimentati cu ulei sintetic Mobil 1
(15W-50). Decuplati frana de par-
care.

Inchideti blocajul; strangeti-l cu
mana.

Motorul se opreste cand operatorul
se da jos de pe LineDriver

Comutator de siguranta

Cuplati frana de parcare

Motorul continua sa functioneze cand
operatorul se da jos de pe LineDriver
si frana de parcare nu este cuplata

Comutator de siguranta

Beglat,i si cuplati frana de parcare.
Inlocuiti comutatorul de siguranta
si/sau firele sale de conectare.

Motorul da rateuri in timpul virajelor si
in timpul trecerii de la deplasarea
fnainte la deplasarea inapoi

Nivel scazut al uleiului de motor

1. Consultati manualul motorului
pentru informatii despre ulei

2. Asigurati nivelul corect al uleiului
de motor pentru a evita opririle
datorate detectarii nivelului
scazut al uleiului.

Frana de parcare nu impiedica
deplasarea LineDriver

Frana de parcare este dereglata

Reglati frana de parcare

LineDriver se deplaseaza singur
fnainte sau inapoi

Frana de parcare este dereglata

Reglati frana de parcare

Lampa motorului nu se aprinde

Verificati becul

Tnlocuiti becul

Verificati conexiunile

Reparati conexiunile

Verificati pozitia comutatorului de pe
regulator

Setati pozitia comutatorului de pe
regulator:

1. Setati-l la No Battery (Fara acu-
mulator) daca LineDriver nu are
acumulator

2. Setati-l la Battery (Acumulator)
daca LineDriver are acumulator

Motorul functioneaza pentru scurt
timp, apoi se opreste

Blocaj in sistemul de alimentare cu
combustibil

Vezi manualul motorului
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OTKpMBaHe n oTCTtpaHABaHe Ha Hen3rnpaBHOCTU

NMPOBJIEM

NMPU4YNHA

PEWEHNE

[euratenaTt He cTapTupa

CnupadkaTta 3a napkupaHe He e
6nokupaHa. KnoybT Ha gBuraTtena e
Ha noauumAa OFF, HAMa 6eH3VH unu e
HVMCKO HMBOTO Ha MacnoTo

Bbnoknpante cnmpadkarta. Hanpasete
crnpaBka B NPefoCTaBEHOTO
PBKOBOACTBO 3a ABuUratens

[BuratenaT yckopABa KbM BUCOKM
060poTU — 3arTbxBa Mo Bpeme Ha
pabota

W3HoceH perynatop

HanpaeeTe crnpaBka B
npenocTaBeHoOTO PbKOBOACTBO 3a
asurartena

[euratenaT paboTtu, mawmHaTta Line-
Driver He ce npuasmxsa Hanpez unm
Hasag

Hwucko HmBO Ha XnaopaBnn4HoOTO Macrno

YCTPONCTBOTO 32 0cBOBOXAaBaHe Ha
Kornenarta e OTBOPEHO.

[MbnHeTe camMo CbC CMHTETUYHO Macro
Mobil 1 (15W-50).

3aTBopeTe; 3aTerHeTe PbyHO.

[euratenart paboTtu, mawmHarta Line-
Driver ce npngsmxsa 6aBHO Hanpea
WnNun Hasapg,

HWCKo HMBO Ha XMAPaBANYHOTO
macno. CnmpadkaTta 3a napkupaHe e
6nokupaHa.

YCTPONCTBOTO 3a OCBOHOXAaBaHe Ha
KonenaTa e OTBOPEHO.

[MbnHeTe cbe cUHTEeTUYHO Macno Mobil
1 (15W-50). OcBobopgeTe cnupaykaTa
3a napkupaxe.

3aTBOpeTE; 3aTerHeTe Pb4HO.

[BuraTenaT usknio4sa, KoraTo
onepaTopbT HanycHe mawwuHaTa Line-
Driver

ABapueH nsknio4dsarten

BrnokupanTe cnupadykaTa 3a
napkupaxe

[euratenaTt npogbmkasa ga pabotu,
KoraTo onepaTopbT HamycHe
mawwuHaTa LineDriver n cnnpaykarta 3a
napkupaHe He e 6nokupaHa.

ABapuveH nskniodsarten

Perynupante n 6nokupante
cnupaykara 3a napkupaHe. CmeHeTe
aBapuHWA U3KYBaTeN U/MNN HAKOWN
oT KabenuTe.

[BuratenAaT npeckaya rno BpemMe Ha
3aBou Unn npu cMAHa Ha npeneH Ccbe
3ajeH Xxoq

Hwucko HMBO Ha MacnoTo B aBuratena

1. HanpaseTe cnpaBka B
PBbKOBOACTBOTO 3a TOYHOTO HUBO
Ha MacnoTo

2. CnasBailTe HUBOTO Ha MacnoTo B
asuratens, 3a ga nsberHete
BpegHUTe 3arnbxBaHuA,
NMPUHYNHEHN OT AaTyMKa 3a HUCKU
HMBa Ha MacnoTo.

CnvpadkaTta 3a napkupaHe He
3agbpxa mawwuHaTta LineDriver ot
npuasm>xeaHe.

Crnmpaykara 3a napkupaHe ce Hy>Kaae
OT perynupaHe

Perynvparite cnupaykara 3a
napkupaHe

MawwuHaTa LineDriver nbnau Hanpepg
unu Hasapg

Cnvpaukata 3a napkupaHe ce Hyxaae
OT perynupaHe

PerynupanTte cnnpaykarta 3a
napkvpaHe

®dapbT Ha ABUratenA He ce BK4YBa

[NpoBepeTe KpyLiKkaTa Ha hapa

CmeHeTe KpylwkaTta Ha dapa

MposepeTe kKabenute

MonpaseTe kabenute

MpoBepeTe BKOYeHaTa No3numA Ha
perynaTopa

MocTaBeTe perynaropa Ha BK/OYeHa
Nno3numA:

1. BkntoyeTte Ha No Battery, ako
BawlaTta mawmuHa LineDriver HAMa
akymynatop

2. BknoyeTte Ha Battery, ako Bawarta
MawwuHa LineDriver nma
aKkymynartop

[BuratenaTt paboTu 3a KpaTKo Bpeme
u cnupa

OrpaHuyeHue B NMoAaBaHeTo Ha
ropueo

HanpaBeTe cnpaBka B
PwkoBoacTBOTO 3a ABuratensa

312544K
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Opravy / Oprava / Popravilo / Reparatii / PeMoHT Sw

Serizeni brzd / Nastavenie brzdy / Nastavitev zavore / Reglarea
franei / PerynupaHe Ha cnupaykara

i11150a

1/8-1/4

\ o
- ‘ |
4 .I
;1___..
ti11149a til1152a

til1151a

‘ Cesky

1. Nafoukejte pneumatiky
spravnym tlakem. Demon-
tujte dva Srouby, které drzi
brzdnou ty¢.

Vyberte spravny obrazec na brzdné tyc¢i. Umistéte brzdnou ty¢
1/8 az 1/4 od pneumatiky.

Namontujte dva Srouby a
upevnéte brzdnou ty¢. Opa-
kujte u druhé pneumatiky.

‘ Slovenéina

1.  Pneumatiky naftkajte na
prevadzkovy tlak.
Odstrarnite dve skrutky,
ktoré zaistuju brzdnu ty¢.

Vyberte pozadovany vzor otvoru brzdnej ty€e. Polohu brzdne;j
tyCe nastavte na 1/8 az 1/4 palca od pneumatiky.

Namontujte dve skrutky a
zaistite brzdnu ty€. To isté
zopakujte pri druhej pneu-
matike.

‘ Slovenséina

1. Pnevmatiki napolnite do
obratovalnega tlaka.
Odstranite vijaka, s kater-
ima je pri¢vrs¢en drog
zavore.

Izberite Zeleni vzorec lukenj droga zavore. Drog zavore names-
tite 0,3 do 0,6 cm od pnevmatike.

Namestite vijaka in pri¢vrs-
tite drog zavore. Ponovite
za drugo pnevmatiko.

‘ Romana

1. Umflati anvelopele la presi-
unea nominala. Desurubati
cele doua suruburi care fix-
eaza tija de frana.

Selectati pozitia dorita a orificiilor tijei de frana. Amplasati tija de
frana la o distanta de 3mm - 6mm de anvelopa.

Montati cele doua suruburi
si fixati tija de frana.
Repetati operatiunea pen-
tru a doua anvelopa.

‘ Bbnrapcku

1.  Hanomnante rymuTe go
paboTHOTO HanAraHe.
Csanete gBarta 6onta,
KPenALLM CrMpaYHuA NpbT.

MN3bepeTe >kenaHnA oTBOpP 3a cnvpayHua npbT. PasnonoxeTte
cnvpayHnA NpbT Ha 1/8 fo 1/4 nHya (3 go 6 MunumeTpa).oT
rymara.

MoHTupante gBata 6onTta
1 3aKpeneTe cnnpayHnA
npbT. [MoBTOPETE BCUYKO
3a BTOpaTa ryma.
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Odvzdusnéni hydraulické soustavy / PreCistenie hydraulického
systému / CiS¢enje hidravlicnega sistema / Aerisirea sistemului
hidraulic / O6e3Bb3aywwaBaHe Ha xuapasnuyHaTa cuctema

til1127a

ti10938a

BNr)

| Cesky

ti11027a

Po vyméné jakékoli hydraulické
komponenty dodrzte nize uve-
deny postup:

1. Postavte LineDriver na
Spalky, aby byla kola nad
zemi.

Doplrite nadrz oleje az po
horni okraj pfepazky.

Oteviete uvolnéni kola (—)
o dvé otacky.

| Slovenéina

Po vymene akychkolvek hydrau-
lickych komponentov sa riadte
tymto postupom:

1. LineDriver poloZte na hra-
noly tak, aby kolesa neboli
na zemi.

Nadrz na olej napliite po
vrch priehradky.

Otvorte (—) uvolnenie
pohananého kolesa dvomi
otackami.

| Slovenséina

Po zamenjavi hidravli¢nih kom-
ponent upostevajte ta postopek:

1. Pod stroj LineDriver pod-
stavite kladi, tako da bosta
kolesi dvignjeni od tal.

Oljni rezervoar napolnite do
vrha prestrezne ploscice.

Odvijte (=) vzvod za spros-
titev pogonskih koles za
dva obrata.

| Romani

Urmati aceasta procedura dupa
inlocuirea oricarei componente a
sistemului hidraulic:

1. Amplasati LineDriver pe
suporti astfel incat rotile sa
fie ridicate de pe sol.

Umpleti rezervorul de ulei
pana la partea superioara a
marcajului.

Desfaceti cu doua ture (-)
cuplajul rotilor motoare.

| Bbnrapcku

CnepganTe Tasu npoueaypa
cnep cMAHaTa Ha HAKOW OT
XVAPaBANYHUTE €IEMEHTH:

1. TMoctaete LineDriver Ha
ornopHu 61oK4yeTa, Taka ye
KosfienaTa Ha mawmHaTa ga
He ca Ha 3emATa.

HanbnHeTe Macnenua
pesepBoap 40 Bbpxa Ha
macnooTpaxaTens.

PassuiTe (-) ¢ aBa
obopoTa yCTPOCTBOTO 3a
ocBo6oXaaBaHe Ha
3aABWXKBaLMTE Kosnena.

312544K
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ti3316a

t110943a

ti10938a

ti11027a

‘ Cesky

4. Spustte motor a nechte jej
bézet na nizké otacky.

Pomalu 10x ses$lapnéte
pedal vpfed a vzad.

Zkontrolujte hladinu oleje a
doplrite olejem po horni
okraj prepazky.

Zavrete uvolnéni kola (+) a
opakujte krok 5.

‘ Slovenéina

4. Nastartujte motor a udrzujte
ho na nizkych ot./min.

Pedale ovladania pohybu
pomaly presurite 10-krat
smerom dopredu a dozadu.

Skontrolujte hladinu oleja a
naplnenie po vrch prieh-
radky.

Zatvorte(+) uvolnenie
pohananého kolesa a zopa-
kujte krok 5.

‘ Slovenséina

4. ZazZenite motor in pustite,
da te€e pri nizkih vrtljajih.

Desetkrat poc¢asi premak-
nite stopalki za krmiljenje
gibanja naprej in nazaj.

Preverite raven olja in doli-
jte do vrha prestrezne
ploscice.

Zaprite (+) vzvod za spros-
titev pogonskih koles in
ponovite 5. korak.

‘ Romana

4. Porniti motorul si lasati-I sa
functioneze la turatie joasa.

Deplasati lent pedalele de
deplasare in directia inainte
si inapoi de 10 ori.

Verificati nivelul uleiului si
completati pana la partea
superioara a marcajului.

Strangeti (+) cuplajul rotii
motoare si repetati etapa 5.

‘ Bbnrapcku

4. CrapTupaniTe gBuratena un
paboTeTe npu HUCKK
obopoTu.

BHumaTenHo npuasmxeTe
10 NbTK NnepanuTe 3a
ynpasneHune Ha
LBWKEHNETO Hanpea n
Hasag,.

MpoBepeTe HUBOTO Ha
MacnoTo 1 ro nosuwweTe A0
Bbpxa Ha
macnooTpaxarens.

3arBopeTe (+)
YCTPOUCTBOTO 3a
ocBoboXxagaBaHe Ha
3aABuXKBaLMTeE Konena n
noBTOpeTe CTbrnKa 5.
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t110943a

1i10938a

| Cesky

8. Nastavte vysSi otacky.
Pohnéte pedaly a zjistéte,
zda se kola hladce otaceji.

Zkontrolujte hladinu oleje.
Doplrite olejem po horni
okraj pfepazky.

| Slovenéina

8.  Zvyste rychlost. Pohybte
pedalmi, aby ste videli, €i
sa kolesa volne otacaju.

Skontrolujte hladinu oleja.
Naplrite po vrch priehradky.

| Slovenééina

8. Povisajte vrtljaje. Premak-
nite stopalki, da vidite, ali
se kolesi prosto obracata.

Preverite raven olja. Napol-
nite do vrha prestrezne
ploscice.

| Romana

8.  Sporiti turatia. Apasati ped-
alele pentru a verifica daca
rotile se rotesc liber.

Verificati nivelul uleiului.
Completati pana la partea
superioara a marcajului.

| Bbnrapcku

8. YBenuyeTte cKkopocTTa.
PasnBuxeTe neganute, 3a
[a BuauTe aanu Konenata
ce BbpPTAT CBOHOAHO.

[MpoBepeTe HUBOTO Ha
macnoTo. flonb/HeTe Ao
HMBOTO Ha
macnooTpaxarens.

312544K
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Motory pneumatik a kol / Motory pneumatik a kolies / Pnevmatika in
kolesni motorji / Roti si motoarele rotilor / [1Buratenun 3a konenara u

rymure

ti11127a

16

185

1i111089a

ti11119a

Cesky

Demontaz pneumatiky

Montéaz pneumatiky

1. Postavte LineDriver na 2. Demontujte &tyfi matice 1. Vymérite pneumatiku a 2.  Sklopte LineDriver zpét a
Spalky, aby byla kola nad (185) a pneumatiku (16). namontujte matice. Matice vyjméte Spalky.
zemi. dotahnéte do kfize.
Slovencina
Odnatie pneumatiky Montaz pneumatiky
1. LineDriver polozte na hra- 2. Odnimte Styrimatice kolesa | 1. Vymerite pneumatiku a 2. LineDriver preklopte spat a
noly tak, aby kolesa neboli (185) a pneumatiku (16). namontujte matice kolesa. odstrante hranoly.
na zemi. Matice kolesa utahujte
striedavo oproti sebe.
Slovenséina
Odstranitev pnevmatike Namestitev pnevmatike
1. Pod stroj LineDriver pod- 2. Odstranite stiri kolesne 1. Pnevmatiko in kolesne 2. LineDriver nagnite nazaj in
stavite kladi, tako da bosta matice (185) in pnevmatiko matice namestite nazaj. odstranite kladi.
kolesi dvignjeni od tal. (16). Kolesne matice izmeni¢no
privijajte v nasprotno smer
drugo od druge.
Romana
Demontarea rotilor Montarea rotilor
1. Amplasati LineDriver pe 2. Demontati cele patru piulite 1. Montati la loc roata si 2. inclinat,i LineDriver in spate
suporti astfel incat rotile sa (185) si roata (16). piulitele. Strangeti piulitele si scoateti suporturile.
fie ridicate de pe sol. alternativ, pe diagonala.
Bbnrapcku
CBanfaHe Ha ryma MoHTaXx Ha rymaTa
1. TloctaseTe LineDriver Ha 2. Csanete 4yetupute 1. TlocTtaseTe rymata oTHOBO | 2. HaknoHeTe Hasag Line-

OnopHu 6nokyeTa, Taka 4e
Konenata Ha MmallnHaTa aa
He Ca Ha 3eMATa.

OCUrypuTEnHu ramkm (185)
nrymata (16).

N MOHTUpawTe
OCUFYPUTENTHUTE Franku.
MocnepnosaTenHo
3arterHete
CPeLLyNONOXHNUTE raiku.

Driver n cBaneTte onopHuTe
6nokyeTa.
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1i111089a

21b

ti11088a

Cesky

Demontaz motoru kol

1. Demontujte pneumatiku.

Demontujte kolik (56),
korunovou matici (21b) a
naboj kola (22b). Naboj
kola muze byt nutno stah-
nout stahovakem, ktery
Graco nedodava.

Odpojte dvé hydraulické
hadice (109, 110) od
motoru kol (21a). Konce
hadic zvednéte do vysky a
ucpéte zatkami.

Demontujte Ctyfi Srouby
(78), pojistné matice (79) a
motor kol (21a).

Slovencina

Odnatie motora kolesa
1. Odnimte pneumatiku.

Odnimte kolik (56),
samonastavovaciu maticu
(21b) a naboj kolesa (22b).
Naboj kolesa si mbéze vyza-
dovat stahovac kolesa (nie
je dodavany spolo¢nostou
Graco).

Odpojte dve hydraulické
hadice (109, 110) z motora
kolesa (21a). Zdvihnite
konce hadic a zazatkujte
ich.

Odnimte Styri skrutky (78),
kontramatice (79) a motor
kolesa (21a).

Slovenscina

Odstranitev kolesnega
motorja

1. Odstranite pnevmatiko.

Odstranite zati¢ (56), kro-
nsko matico (21b) in pesto
kolesa (22b). Pri pestu
kolesa bo morda potrebna
priprava za izvlaCenje
pesta; ne priskrbi je pod-
jetje Graco.

QOdstranite hidravli¢ni cevi
(109, 110) s kolesnega
motorja (21a). Dvignite
konca cevi in zamasite
odprtine.

Odstranite Stiri vijake (78),
varovalne matice (79) in
kolesni motor (21a).

Romana

Demontarea motorului rotii
1. Demontati roata.

Demontati stiftul (56),
piulita (21b) si butucul
(22b). Este posibil ca
demontarea butucului sa
necesite o scula special-
izata; nu este furnizata de
Graco.

Deconectati cele doua fur-
tunuri hidraulice (109, 110)
de la motorul butucului
(21a). Ridicati dopul si
capetele furtunurilor.

Demontati cele patru suru-
buri (78), piulitele de blo-
care (79) si motorul rotii
(21a).

Bbnrapcku

CBanfAHe Ha aBuratensa
3a Konenorto

1. Caanete rymata

Ceanete wudrTa (56),
KOpOHHaTa rarvka (21b) n
chnaHeua Ha KonenoTo
(22b). dnaHeubT MOXe Aa
nsmnckea ckoba 3a
naternAHe, KOATO He ce
npoctasA oT Graco.

PaseauvHeTe aBata
XVApaBNVYHU MapKy4a
(109, 110) ot gBuratensa
Ha Konenoto (21a).
N3purHeTe kpauwara Ha

MapKyyuTe 1 rm 3anyuleTe.

CsaneTte YeTupuTe 6onta
(78), ocuryputenHuTte
ravikv (79) n guratena Ha
Konenoto (21a).

312544K
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109

s
22b
2t
ti11088a ti111089a
Cesky
Instalace motoru kol
1. Nainstalujte motor kol (21a) rF:Fip‘ojte 1dvé h1y1dra:|ické Nza;instilujte naboj kolg. Nainstalyjt? pr;]eumatli‘kl;.
pomoci &tyF Sroubd (78) a ka|d|§(13( 09, 110) k motoru (212), irtlj'r:(mg%u matici Odvzdusns/t.e ydraulickou
pojistnych matic (79). ol (21a). (21b) a kolik (56). soustavu'. VIZ'
Odvzdusnéni hydrau-
lické soustavy, strana 27
Slovencina
Montaz motora kolesa
1. Motor kolesa (21a) namon- D;:)zhﬁgaulif:ké. hakdice Nzazzontujte naboj kolesg Ean}pqtujtﬁ zneulmst’iku.
tujte pomocou tyroch (109, ) pripojte k motoru ( _), samonasta\{ovacm ’reC|st|te. V! rauvl.c y sys-
skrutiek (78) a kontramatic kolesa (21a). maticu (21b) a kolik (56). tém. Poz.rlte’ Preéistenie
(79). hydraulického sys-
tému,strana 27
Slovenscina
Namestitev kolesnega
motorja ] ) ] )
Na kolesni motor (21a) Namestite pesto kolesa Namestite pnevmatiko.
1 N ite kolesni prikljucite hidravliéni cevi (22b), kronsko matico (21b) Ocistite hidravli¢ni sistem.
- ;mes“}?_ °_es__”'k'_m;t§”_ (109, 110). in zatic (56). Oglejte si Giscenje
(21a) s S_t'r'_m' vua ! (_ ) in hidravliénega sistema,
varovalnimi maticami (79). stran 27
Romana
Montarea motorului rotii
1. Montati motorul rotii (21a) Cone_ctgt,i celg doua fur- Moptati butucyl r.?tt,ii (22b), Montagi rogta. AerisCit,i
folosind cele patru suruburi Itunurl h|d||'au||"ce2(11 09, 110) piulita (21b) si stiftul (56). sgtt;mu_l hldrau!|c. OnISL!|-
(78) si contrapiulitele (79). a motorul rotii (21a). ta_tl erisirea §|stemu ui
’ hidraulic, pagina 27
bbnrapcku
MoHTaX< Ha aBuraTtena
3a KoJ1enoTto 5 .
CebpxeTe ABata MoHTupanTe cdnareua Ha MoHTupanTe rymaTa.
1 M . XnApaBAnyHN MapKyya Konenoto (22b), O6es3sb3aylweTe
: OHT”pa”T;'qB“raTe”H Ha (109, 110) kbM gBuraTensa KOpOHHaTa ravika (21b) n XngpasnuyHaTta cuctema.
Konenomé a)c 8 Ha konenoto (21a). wmndpTa (56). HanpaBeTe cnpaBka B
HeTupute Gona (7 v) " O6e3Bb3ayllaBaHe Ha
OC;IprVITeI'IHI/ITe ranku XuppaBnMyHaTa cucTema,
(79). cTpaHuua 27
32 312544K
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Regulator svétel/Sada akumulatoru / Regulator svetla/suprava batérie / Regulator lu¢i/akumulatorski
komplet / Regulatorul farului/Set acumulator/ KomnnekTt perynarop/akymynatop 3a tpapa

1311822

til1155a

Cesky

Regulator svétel

Regulator je umistén pod
sedadlem a méni stfidavé napéti z
motoru na stejnosmérné, pro aku-
mulator a osvétleni.

1. Demontaz - odpojte pfivod
ke svétlim (59) a odpojte
pfivody (A, B).

Demontujte Sroub (53) a
matici (142) a regulator
(126).

Montaz - namontujte reg-
ulator (126) pomoci Sroubu
(53) a matice (142).
Namontujte regulator (126)
pomoci Sroubu (53) a
matice (142).

Sada akumulatoru

Akumulator je umistén pod
sedadlem a uklada stejnosmérné
napéti, pro akumulator a osvé-
tleni.

Pouzijte akumulator Graco
115753. Montujte podle navodu
309406.

Neinstalujte jiné spotfebie na 12
V, pokud jste neinstalovali sadu
akumulatoru Graco 245343.

Spinac¢ baterie (C) je zachycen v
poloze No Battery.

|
O

Slovenéina

Regulator svetla

Regulator sa nachadza pod sedad-
lom a premiena striedavé napatie
vytvorené motorom na jednos-
merné napatie pre batériu a svetlo.

1. Odnatie — Vytiahnite Sndru
svetla (59) a odpojte
privodné kable (A, B).

Odnimte skrutku (53) a mat-
icu (142) a regulator (126).
Montaz — Regulator (126)
namontujte pomocou
skrutky (53) a matice (142).

Regulator (126) namontujte
pomocou skrutky (53) a
matice (142).

Suprava batérie

Batéria sa nachadza pod sedad-
lom a akumuluje premenené jed-
nosmerné napatie pre batériu a
svetlo.

PouZitie batérie Greco 115753.
Namontuijte ju podla prirucky
309406.

Nemontujte dalSie 12 V zariade-
nia skor ako namontujete supravu
batérie Graco 245343.

Spina¢ batérie (C) zobrazeny v
polohe bez batérie.

Slovenséina

Regulator luci

Regulator se nahaja pod sedezem
in pretvarja izmeni¢no napetost, ki
jo proizvaja motor, v enosmerno
napetost za akumulator in lu¢.

1. Odstranitev - Izkljucite
kabel za lu¢ (59) in snemite
prikljuéni zici (A, B).

Odstranite vijak (53), matico
(142) in regulator (126).

Namestitev - Namestite
regulator (126) z vijakom
(53) in matico (142).
Namestite regulator (126) z
vijakom (53) in matico (142).

Akumulatorski komplet

Akumulator se nahaja pod
sedezem in shranjuje pretvorjeno
enosmerno napetost, s katero
oskrbuje tudi lu¢.

Uporabite akumulator podjetja
Graco 115753. Namestite ga v
skladu z navodili v priro&niku
309406.

Ne namescajte druge 12-voltne
opreme, dokler ne namestite aku-
mulatorskega kompleta Graco
245343.

Stikalo akumulatorja (C), prika-
zano v poloZaju brez akumula-
torja.

Romana

Regulatorul farului

Regulatorul este amplasat sub
scaun si converteste tensiunea c.a.
generata de motor in tensiune c.c.
pentru acumulator si far.

1. Demontare - Deconectati

cablul farului (59) si
deconectati firele (A, B).

Demontati surubul (53),
piulita (142) si regulatorul
(126).

Montare - Montati regula-
torul (126) folosind surubul
(53) si piulita (142).
Montati regulatorul (126)
folosind surubul (53) si
piulita (142).

Setul acumulator

Acumulatorul este amplasat sub
scaun si stocheaza tensiunea c.c.
pentru baterie si far.

Folositi acumulator Graco 115753.
Montati conform manualului
309406.

Nu montati alte echipamente de
12 volti fara a monta in prealabil
Setul acumulator Graco 245343.

Comutatorul acumulatorului (C)
este reprezentat in pozitia fara
acumulator.

Bbnrapcku

Perynartop Ha chapa

PerynatopbT e pa3nonoxeH noa

CeAnoTo 1 NPOMEHA reHepupaHusa

OT ABWraTens NPOMEHIMB TOK B

NOCTOAHEH TOK 3a akymyiatopa u

thapa.

1. CsansaHe - OTKayeTe
WHypa 3a dapa (59) n
paseauHeTe kKnemute (A,

B).

Ceanete 6onTa (53) 1
rankara (142) n
perynartopa (126).
MoHTax - MoHTupante
perynartopa (126) ¢ 6onta
(53) n rankara (142).

MoHTupanTe perynaropa
(126) c 6onTa (53) n
ravikara (142).

AKYMynaTopeH KOMMeKT

AKyMynaTopbT € pasnonoxeH
noa cegnoTo v akymynupa
KOHBEpPTMPaHMA NOCTOAHEH TOK
3a Hero u ghapa.

Manonseante akymynatop Graco
115753. MoHTMpanTe ro cbrnacHo
PbkoBoacTeoTo 309406.

He MoHTupaviTe apyro
12-BonToBO 060pYyABaHe, 6e3
npeam ToBa fa CTe MOHTMpanu
aKyMynaTopHUA KOMNNEKT
Graco 245343.

Kntou 3a akymynatopa (C),
nokasaH B NoNoXeHwue no battery
(6e3 akymynaTop).
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Cesky
Demontaz Demontujte dva stavéci Demontujte Gtyfi Srouby 5. Demontujte Gtyfi Srouby

1. Demontujte Sroub (129),
dvé polozky (131), pojistna
matice (130) a kryt spojky

Srouby (A) z ohebné spojky
(34). Odpojte kabely, u
nichz je to nutné.

(70) a podlozkami (71).

Odpoijte tfi vodiCe mezi
motorem a LineDriver.

(69), které drzi motor,
pojistné matice (142) a
motor.
POZNAMKA: Veskery servis
motoru musi provadét autorizo-

(125). vany prodejce HONDA.
Slovencina
Demontaz Odnimte dve nastavovacie Odnimte $tyri skrutky s hla- | 5.  Odstrarite $tyri montazne

1. Odnimte skrutku s hlavou
(129), dve podlozky (131),
kontramaticu (130) a kryt
spojkovej hlavice (125).

skrutky (A) z pruznej spojky
(34). Odpojte vietky
potrebné kable.

vou (70) a podlozky (71).

Odpoijte tri kable z motora
do zariadenia LineDriver.

skrutky motora (69), kontra-

matice (142) a motor.
POZNAMKA: Véetky servisné
prace na motore musi vykonavat’
autorizovany predajca vyrobkov
spolo¢nosti HONDA.

Slovenscina

Odstranitev

1.  Odstranite pokrivni vijak
(129), podlozki (131),
varovalno matico (130) in
varovalno ohisje (125).

Odstranite nastavna vijaka
(A\) s prilagodljivega sklo-
pnega dela (34). Izklopite
vso potrebno elektri¢no
povezavo.

Odstranite $tiri pokrivne
vijake (70) in podlozke (71).

Odklopite tri Zice, ki so
speljane z motorja na stroj
LineDriver.

5. Odstranite $tiri vijake za
pritrditev motorja (69),
varovalne matice (142) in
motor.

OPOMBA: Vsa popravila motorja
mora opraviti pooblas¢eni HON-
DIN trgovec.

Romana

Demontare

1. Demontati surubul cu cap
(129), cele doua saibe
(131), contrapiulita (130) si
aparatoarea cuplajului

Demontati cele doua suru-
buri de fixare (A) de pe cup-
lajul flexibil (34).
Deconectati toate cablurile
necesare.

Demontati cele patru suru-
buri cu cap (70) si saibe
(71).

Deconectati cele trei fire
dintre motor si LineDriver.

5. Demontati cele patru suru-
buri de fixare a motorului
(69), contrapiulitele (142) si
motorul.

NOTA: Toate operatiunile de

service al motorului trebuie efec-

(125). tuate de un distribuitor HONDA
autorizat.
bbnrapcku
CBanfHe Csanete gsata Csanerte yeTupuTe 6onta 5. Csanete yetupute

1. Caanete 6onta (129),
nsete wanbm (131),
ocuryputenHara ramka
(130) n npegnasuTena Ha
cbeanHuTena (125).

perynupawm 6onTta (A) oT
rbBKABOTO CbeANHEeHne
(34). PazeauHeTe uanoTo
HeobxoaMmo
okabenABaHe.

(70) n wanbute (71).

PaseguHeTe TpuTe kabena
OT ABUraTena KbM
MawwuHaTa LineDriver.

MOHTa)KHU 6onTa (69) 3a
asvrartena,
OCUFYPUTENHUTE ranku
(142) v peuratens.

3ABEJIEXXKA: Benuku
[enHoCTM No obcny>XBaHeTo Ha
aBuratenA TpA6sa ga 6vaar
M3BBPLUEHN OT YMBIHOMOLLEHUA
npeactasuten Ha HONDA.

34
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Cesky
Instalace Namontuijte ¢tyfi podlozky Namontujte dva stavéci 5. Namontujte kryt spojky

1. Upevnéte motor pomoci
Etyf Sroubll (69) a pojist-
nych matic (142).
Dotahnéte momentem 17
ft-Ib (22,6 N'm)

(71) a $rouby (70).

Pfipojte tfi vodic¢e mezi
motorem a LineDriver.

Srouby (A) do ohebné spo-
jky (34).

(125) pomoci Sroubu (129),
dvou podlozek (131) a
pojistné matice (130).

Slovencina

Instalacia

1. Motor namontujte pomo-
cou Styroch montaznych
skrutiek motora (69) a kon-
tramatic (142). Krutiaci
moment do 17 librostop
(22,6 N'm)

Namontujte Styri podlozky
(71) a skrutky s hlavou (70).

Pripojte tri kable z motora
do zariadenia LineDriver.

Namontujte dve nastavova-
cie skrutky (A) do pruznej
spojky (34).

5. Namontujte kryt spojkovej
hlavice (125) pomocou
skrutky s hlavou (129),
dvoch podloziek (131) a
kontramatice (130).

Slovenscina

Odstranitev

1. Odstranite pokrivni vijak
(129), podlozki (131),
varovalno matico (130) in
varovalno ohisje (125).

Odstranite nastavna vijaka
(A) s prilagodljivega sklo-
pnega dela (34). Izklopite
vso potrebno elektricno
povezavo.

Odstranite Stiri pokrivne

vijake (70) in podlozke (71).

Odklopite tri Zice, ki so
speljane z motorja na stroj
LineDriver.

5. Odstranite Stiri vijake za
pritrditev motorja (69),
varovalne matice (142) in
motor.

OPOMBA: Vsa popravila motorja
mora opraviti pooblasé¢eni HON-
DIN trgovec.

Romana

Montare

1. Montati motorul folosind
cele patru suruburi de fixare
a motorului (69) si contrapi-
ulitele (142). Strangetila 17
ft-b (22,6 N'm)

Montati cele patru saibe
(71) si suruburi cu cap (70).

Conectati cele trei cabluri
intre motor si LineDriver.

Montati cele doua suruburi
de fixare (A) pe cuplajul
flexibil (34).

5. Montati protectia cuplajului
(125) folosind surubul cu
cap (129), doua saibe (131)
si contrapiulita (130).

Bbnrapcku

MoHTax

1. [locTtaBeTe gBuratena c
YeTUpUTE MOHTaXKHN 6onTa
(69) v ocuryputenHute
ranku (142). 3aTerHete ¢
BbPTAL, MOMEHT 17
yHTyTa (22,6 Nm).

MocTaBeTe YeTnpute
wanbu (71) n bontoseTte
(70).

CebpxxeTe TpuTe Kabena
OT ABuraTens KbMm
mawmHaTa LineDriver.

MocTaBeTe aBata
perynupawm 6onta (A) B
IBKaBOTO CbeMHEHWE
(34).

5. MoHTupante
npeanasutena Ha
cbeanHuTens (125).c
6onTta (129), ABeTe wanbm
(131) n ocuryputenHata
ravka (130).
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Cesky
Demontaz Demontujte Ctyfi Srouby 3. Demontujte Sroub (129), 4. Demontujte Ctyfi Srouby,

1. Demontujte Ctyfi Srouby
(157) ze skiiné spojky.
Odpoijte tfi vodice mezi
motorem a LineDriver.

(69), které drzi motor, s
pojistnymi maticemi (142).
Stahnéte motor ze spojky a
Cerpadla.

plochou podlozku (156) a
spojku (34b). VSimnéte si
orientace spojky, abyste ji
pozdéji namontovali
spravné. Demontujte dis-
tanéni kus (141).

podlozky a skFin spojky.

POZNAMKA: Veskery servis
motoru musi provadét autorizo-
vany prodejce HONDA.

Slovencina

Demontaz

1. Odnimte Styri skrutky (157)
zo skrine spojky. Odpojte tri
kéble z motora do zariade-
nia LineDriver.

Odnimte Styri montazne
skrutky motora (69), kontra-
matice (142). Stiahnite
motor zo spojky a Cerpadla.

3.  Odnimte skrutku (129),
plocht podlozku (156) a
spojku (34b). Zapamatajte
si orientaciu spojky pre
neskorSiu montaz.
Odstrarite rozpierku (141).

4.  Odnimte Styri skrutky, pod-
lozKy a skrifiu spojky.

POZNAMKA: V&etky servisné
prace na motore musi vykonavat
autorizovany predajca vyrobkov
spolo¢nosti HONDA.

Slovenscina

Odstranitev

1. Odstranite $tiri vijake (157)
z ohisja sklopke. Odklopite
tri Zice, ki so speljane z
motorja na stroj LineDriver.

Odstranite Stiri vijake za
pritrditev motorja (69) in
varovalne matice (142).
Motor potisnite s sklopke in
Crpalke.

3.  Odstranite vijak (129), pod-
lozko (156) in sklopko
(34b). Zabelezite si usmer-
jenost sklopke za kasnejSe
sestavljanje. Odstranite dis-
tan¢nik (141).

4. Odstranite stiri vijake, pod-
loZke in ohiSje sklopke.

OPOMBA: Vsa popravila motorja
mora opraviti pooblas¢eni HON-
DIN trgovec.

Romana

Demontare

1. Demontati cele patru suru-
buri (157) ale carcasei
ambreiajului. Deconectati
cele trei cabluri dintre motor

Demontati cele patru suru-
buri de fixare a motorului
(69) si contrapiulitele (142).
Culisati motorul de pe
ambreiaj si pompa.

3. Demontati surubul (129),
saiba plata (156) si
ambreiajul (34b). Retineti
orientarea ambreiajului
pentru montarea ulterioara.
Demontati distantierul

4. Demontati cele patru suru-
buri, saibe si carcasa
ambreiajului.

NOTA: Toate operatiunile de
service al motorului trebuie efec-

si LineDriver. (141). tuate de un distribuitor HONDA
autorizat.
Bbnrapcku
CBandaHe Caanete yeTupuTe 3. Ceanete 6onTta (129), 4. Csanete YyeTupute 6onTa,

1. Caanete yeTupute 6onTta
(157) oT kapTepa Ha
cbveanHuTensa. PaseauHeTe
TpuTe kabena oT
ABuratensa KbM malunHaTa
LineDriver.

MOHTa)KHU 6onTa (69) 3a
asurartens,
OCUFYpUTENHUTE ranku
(142). Nnb3HeTE
Asuratena HaBbH OT
CbeanHUTenA 1 nomnaTa.

nnockarta wawba (156) n
cveanHuTens (34b). Cera
oTbenexeTe
opueHTaumATa Ha
cbeauHuTens 3a
NO-KbCHOTO MOHTUPAHe.
CBanete AMCTaHUMOHHMA
enemeHT (141).

wanbuTe 1 kapTepa Ha
CbeavHUTENA.

3ABENEXKA: Bcnyku
OEeNHOCTY No 06CNy>XBaHeTo Ha
aBuratenA TpAa6bsa ga 6vaat
M3BBPLLEHN OT YMBIHOMOLLEHUA
npeactasuten Ha HONDA.
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Cesky

Instalace

1. Instalujte skfin spojky
pomoci Ctyf Sroubl a pod-
loZzek. Dotahnéte momen-
tem 17 ft-Ib (22,6 N ‘m).
Nainstalujte distanéni kus
(141).

Vystraha: orientace spojky je
zasadné qﬂle?ité, aby nedoslo k
jejimu zniceni.

2. Nainstalujte spojku (34b) plo-
chou stranou smérem ven.
Namontuijte Sroub (129) a
plochou podlozku (156).
Dotahnéte momentem 17
ft-Ib (22,6 N ‘m).

Nasurite motor na spojku a
Cerpadlo. Namontujte motor
pomoci €ty Sroubu (69) a
pojistnych matic (142).

Namontujte ¢tyfi Srouby
(157) do skfiné spojky.
Pfipojte tfi vodic¢e mezi
motorem a LineDriver.

Slovencina

Instalacia

1. Skrifiu spojky namontujte
pomocou Styroch skrutiek a
podloziek. Utahovaci
moment do 17 librostop
(22,6 N'm). Namontujte roz-
pierku (141).

Pozor: Orientacia spojky je velmi
doblezita na zamedzenie zni€enia
spojky.

2. Spojku (34b) namontuje
plochou stranou von.
Namontujte skrutku (129) a
plochu podlozku (156). Uta-
hovaci moment do 17 libro-
stop (22,6 N'm).

Vsurite motor do spojky a
Cerpadla. Motor namontujte
pomocou Styroch
montaznych skrutiek (69) a
kontramatic (142).

Do skrine spojky namontu-
jte Styri skrutky (157). Pripo-
jte tri kable z motora do
zariadenia LineDriver.

Slovenscina

Namestitev

1. Namestite ohisje sklopke s
Stirimi vijaki in podloZzkami.
Privijte do zateznega
momenta 22,6 N-m.

Pozor: Sklopka mora biti pravilno

usmerjena, da se ne poskoduje.

2. Sklopko (34b) namestite
tako, da bo ploska stran
zunaj. Namestite vijak (129)
in podlozko (156). Privijte
do zateznega momenta

Motor potisnite na sklopko
in ¢rpalko. Namestite motor
s Stirimi vijaki za pritrditev
(69) in varovalnimi maticami
(142).

Namestite Stiri vijake (157)
na ohisje sklopke. Priklo-
pite tri Zice, ki so speljane z
motorja na stroj LineDriver.

Namestite distancnik (141). 226 Nm.
Roméana
Montare Avertisment: Orientarea corecta Culisati motorul pe ambreiaj Montati cele patru suruburi

1. Montati carcasa ambreiaju-
lui folosind cele patru suru-
buri si saibe. Strangetila 17
ft-Ib (22,6 N ‘m). Montati dis-
tantierul (141).

a ambreiajului este esentiala
pentru evitarea distrugerii aces-
tuia.

2. Montati ambreiajul (34b) cu
partea plata spre exterior.
Montati surubul (129) si
saiba plata (156). Strangeti
la 17 ft-Ib (22,6 N 'm).

si pompa. Montati motorul
folosind cele patru suruburi
de fixare (69) si contrapiulite
(142).

(157) pe carcasa ambreiaju-
lui. Conectati cele trei fire
intre motor si LineDriver.

Bbnrapcku

MoHTax

1. MoHTupavite KapTepa Ha
CbeAVHUTENA C YeTupuTe
6onTa u wanbute.
3aTerHeTe rm ¢ BbpTALL
MomeHT 17 cpyHTbyTa (22,6
Nm). MoHTupante
[UCTaHUMOHHWA enemMeHT
(141).

BHumaHwue: OpneHTauuAaTa Ha
CbeAMHUTENA € KPUTUYHA, 3a Aa
ce nsberHe c4ynBaHeTo My.

2.  MoHTupante cbeamHuTensa
(34b) ¢ nnockarta cTpaHa
HaBbH. [locTaBeTe 6onTta
(129) n nnockara warba
(156). 3aTerHeTte rm c
BbPTAL MOMEHT 17
dyHTyTa (22,6 Nm).

Mnb3HeTe ABUraTena Kbm
CbeauHUTENA v nomnara.
MoHTupanTe aBuratens c
4yeTnpuTe MOHTaXHN 6onta
(69) n ocuryputenHute
raviku (142).

MocTaBeTe yeTupuTte
6onTta (157) B kKapTepa Ha
cbeanHuTensa. CebpxeTe
TpuTe Kabena ot
aBurartena KbM MawmHaTa
LineDriver.
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Cesky
Demontaz
1. PFipravte se ucpat hydrau- 2. Odpojte hydraulické potrubi Demontuijte Sroub (72), dis- Demontujte dva Srouby (80)
lické spoje zatkami. (109, 110) a hadice (118, tanéni kus (33) a matici a Cerpadlo.
119) od Cerpadla s promén- (174) od ovladaciho
nym vytlakem (Eerpadlo) ramena (15).
(5).
Slovenéina
Demontaz
1. Budte pripraveny na zapo- 2. Odpojte hydraulické potru- Odnimte skrutku s hlavou Odnimte dve skrutky s hla-
jenie hydraulickych pripo- bia (109, 110) a hadice (72), rozpierku (33) a mat- vou (80) a ¢erpadlo
jok. (118, 119) z Cerpadla s icu (174) z prie€neho
menitelnou litrdZou (er- ramena napravy (15).
padlo) (5).
Slovenséina
Odstranitev
1. Pripravite se, da boste 2. Zvariabilne dozirne ¢rpalke S krmilne rocice (15) Odstranite pokrivna vijaka
zamasili hidravli¢ne prikl- (Crpalka) (5) odklopite odstranite pokrivni vijak (80) in €rpalko.
jucke. hidravli¢na voda (109, 110) (72), distan¢nik (33) in
in cevi (118, 119). matico (174).
Romana
Demontare
1.  Pregatiti-va sa astupati 2. Deconectati conductele Demontati surubul cu cap Demontati cele doua suru-
conexiunile hidraulice. hidraulice (109, 110) si fur- (72), distantierul (33) si buri cu cap (80) si pompa
tunurile hidraulice (118, piulita (174) de pe parghia
119) de la pompa volumet- de comanda (15).
rica variabila (pompa) (5).
bbnrapcku
CBanfHe
1. ToaroTseTe ce ga 2. PaseauHete Ceanete 6onTa (72), Csanete aBata 6onta (80)

3anylwmTe XuapaBnuyHuTe
CbeauHeHus.

XVAPaBAUYHUTE NPOBOAM
(109, 110) n mapky4uTe
(118, 119) ot nomnaTta ¢
NPOMeHNNB paboTeH obem
(nomna) (5).

wawnbaTa (33) n rankata
(174) ot nocta 3a
ynpasneHue (15).

nnoMmnara
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Cesky

D

5. Demontujte Sroub (129),
pojistnou matici (130), pod-
loZku (131) a kryt spojky
(125).

Demontujte stavéci Sroub

(A) z ohebné spojky (34) a
demontujte ¢erpadlo (5) a

pero (83).

Instalace

1. Namontujte ¢erpadlo (5) a
pero (83). Namontujte
stavéci Sroub (A) na oheb-
nou spojku (34).

Namontujte kryt spojky
(125) se Sroubem (129),
podlozkou (131) a pojistnou
matici (130).

Slovencina

5. Odnimte skrutku s hlavou
(129), kontramaticu (130),
podlozku (131) a kryt spojk-
ovej hlavice (125).

Odnimte nastavovaciu
skrutku (A) z pruznej spojky
(34) a odnimte Cerpadlo (5)
a klin (83).

Instalacia

1. Namontujte ¢erpadlo (5) a
klin (83). Nastavovaciu
skrutku (A) namontujte do
pruznej spojky (34).

Kryt spojkovej hlavice (125)
namontujte pomocou
skrutky s hlavou (129), pod-
lozky (131) a kontramatice
(130).

Slovenscina

5.  Odstranite pokrivni vijak
(129), varovalno matico
(130), podlozko (131) in
varovalno ohisje (125).

Odstranite nastavni vijak
(A) s prilagodljivega sklo-
pnega dela (34) in odstran-
ite Crpalko (5) in zati¢ (83).

Namestitev

1. Namestite ¢rpalko (5) in
zati¢ (83). Namestite nas-
tavni vijak (A) na prilagodljiv
sklopni del (34).

Namestite varovalno ohisje
(125) s pokrivnim vijakom
(129), podlozko (131) in
varovalno matico (130).

Romana

5. Demontati surubul cu cap
(129), contrapiulita (130),
saiba (131) si protectia cup-
lajului (125).

Demontati surubul de fixare
(A) de pe cuplajul flexibil
(34) si scoateti pompa (5) si
cheia (83).

Montare

1. Montati pompa (5) si cheia
(83). Montati surubul de fix-
are (A) pe cuplajul flexibil
(34).

Montati protectia cuplajului
(125) folosind surubul cu
cap (129), saiba (131) si
contrapiulita (130).

Bbnrapcku

5. Ceanete 6onta (129),
ocuryputenHaTta ravka
(130), wanbata (131) n
npeanasnTena Ha
cbeauHuTena (125).

CsarneTe perynupawms
60nT (A) OT rbBKaBOTO
cbeaunHeHue (34) n
[leMOHTUpalnTe nomnara
(5) u knuHa (83).

MoHTax

1. MoHTupanTe nomnara (5) n
knuHa (83). NocTtaBeTe
perynupawma 6onTa (A) B
rbBKABOTO CbeAMHEHUE
(34).

MoHTupanTe
npeanasutena Ha
cbeaunHuTena (125).c
6onTa (129), wanbata
(131) n ocuryputenHata
ravika (130).
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‘ Cesky |
3. Namontujte dva Srouby 4. Namontujte Sroub (72) s Pfipojte hydraulicka potrubi
(80). distan¢nim kusem (33) do (109, 110) a hadice (118,
ovladaciho ramena (15) 119) k Cerpadlu (5).
pomoci matice (174).
‘ Slovenéina |
3. Namontujte dve skrutky s 4.  Skrutku s hlavou (72) a roz- Pripojte hydraulické potru-
hlavou (80). pierku (33) namontujte do bia (109, 110) a hadice
prie€neho ramena napravy (118, 119) k €erpadlu (5).
(15) pomocou matice (174).
‘ Slovenséina |
3. Namestite pokrivna vijaka 4. Na krmilno rocico (15) Na ¢rpalko (5) priklopite
(80). namestite pokrivni vijak hidravli¢na voda (109, 110)
(72) in distanénik (33) z in cevi (118, 119).
matico (174).
‘ Romana |
3. Montati cele doua suruburi 4. Montati surubul cu cap (72) Conectati conductele
cu cap (80). si distantierul (33) pe hidraulice (109, 110) si fur-
parghia de comanda (15) tunurile hidraulice (118,
cu piulita (174). 119) la pompa (5).
‘ Bbnrapcku |
3. TllocTaBeTe aBata 6onta 4. TloctaseTe 6onta (72) n CBbpXXeTe XuapaBnmyHuTe

(80).

wanbaTa (33) B nocta 3a
ynpasneHue (15) c raikaTa
(174).

nposoam (109, 110) n
mapkyuute (118, 119) Kbm
nomnata (5).
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Cesky ‘
Demontaz Demontuijte $roub (72), dis- Demontujte ¢tyfi Srouby 4. Demontujte dva stavéci

1. Odpojte hydraulické potrubi
(109, 110) a hadice (118,
119) od Eerpadla s promén-
nym vytlakem (€erpadlo)

(5).

tanéni kus (33) a matici
(174) od ovladaciho
ramena (15).

(157) a stahnéte télo er-
padla ze skfiné Cerpadla.

Srouby (164). Demontujte
skFin spojky (34a).

Slovencina

Demontaz

1. Odpojte hydraulické potru-
bia (109, 110) a hadice
(118, 119) z Cerpadla s
menitelnou litrdzou (Cer-
padlo) (5).

Odnimte skrutku s hlavou
(72), rozpierku (33) a mat-
icu (174) z prie€neho
ramena napravy (15).

Odnimte Styri skrutky (157)
a vytiahnite skrinu Cerpadla
z0 skrine spojky.

4. Odnimte dve nastavovacie
skrutky (164). Odnimte
skrifiu spojky (34a).

Slovenscina

Odstranitev

1. Zvariabilne dozirne ¢rpalke
(¢rpalka) (5) odklopite
hidravliéna voda (109, 110)
in cevi (118, 119).

S krmilne rocice (15)
odstranite pokrivni vijak
(72), distan¢nik (33) in
matico (174).

Odstranite §tiri vijake (157)
in ohiSje Crpalke povlecite z
ohi§ja sklopke.

4. Odstranite nastavna vijaka
(164). Odstranite ohisje
sklopke (34a).

Romana

Demontare

1. Deconectati conductele
hidraulice (109, 110) si fur-
tunurile hidraulice (118,
119) de la pompa volumet-
rica variabila (pompa) (5).

Demontati surubul cu cap
(72), distantierul (33) si
piulita (174) de pe parghia
de comanda (15).

Demontati cele patru suru-
buri (157) si extrageti car-
casa pompei din carcasa
ambreiajului.

4. Demontati cele doua suru-
buri de fixare (164).
Demontati carcasa
ambreiajului (34a).

Bbvnrapcku

CBandaHe

1. PaseguHete
XVApaBNUYHUTE NPOBOAN
(109, 110) n mapky4uuTe
(118, 119) oT nomnaTa c
npoMeHnuB paboTeH obem
(nomna) (5).

Csanerte 6onTa (72),
wawnbaTa (33) n rankarta
(174) ot nocta 3a
ynpasneHue (15).

CsaneTte yeTupuTe 6onta

(157) v nsternete Koxyxa
Ha nomnara oT KapTepa Ha
cbeauHUTENA.

4. Csanete gBaTa
perynupawm 6onTa (164).
CeaneTte KapTepa Ha
cbeanHuTensa (34a).

312544K
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Cesky
5. Demontujte dva Srouby Demontujte Sroub (129), 7. Demontujte distan¢ni kus 8. Demontujte Ctyfi Srouby

(80), matice (86) a desku
spojky (4) z Cerpadla.
Demontujte pero (165) z
hfidele ¢erpadla nebo

plochou podlozku (156) a
spojku (34b). VSimnéte si
orientace spojky, abyste ji
pozdéji namontovali

(141).

(70), podlozky (71) a skfin
spojky (125).

sk¥iné spojky. spravné.

Slovencina

5. ZCerpadla odnimte dve Odnimte skrutku (129), 7. Odnimte rozpierku (141). 8.  Odnimte Styri skrutky (70),
skrutky (80), matice (86) a plochu podlozku (156) a podlozky (71) a skrifiu spo-
kotu¢ spojky (4). Odnimte spojku (34b). Zapamatajte jky (125).
klin (165) z hriadela Cer- si orientaciu spojky pre
padla alebo skrine spojky. neskorsiu montaz.

Slovenscina

5. S ¢rpalke odstranite vijaka Odstranite vijak (129), pod- | 7. Odstranite distan¢nik (141). | 8.  Odstranite &tiri vijake (70),
(80), matici (86) in lamelo loZko (156) in sklopko podlozke (71) in ohisje
slopke (4). Odstranite zati¢ (34b). Zabelezite si usmer- sklopke (125).
(165) iz gredi Crpalke ali jenost sklopke za kasnejSe
ohisja sklopke. sestavljanje.

Romana

5. Demontati cele doua suru- Demontati surubul (129), 7. Demontati distantierul 8. Demontati patru suruburi
buri (80), piulitele (86) si saiba plata (156) si (141). (70), saibe (71) si carcasa
placa ambreiajului (4) de pe ambreiajul (34b). Retineti ambreiajului (125).
pompa. Demontati cheia orientarea ambreiajului
(165) de pe axul pompei pentru montarea ulterioara.
sau carcasa ambreiajului.

bbnrapcku

5. Csanete gBata 6onta CeaneTte 6onTa (129), 7. [OemoHTupanTe 8. Csanete yeTupute bonTta

(80), rankuTe (86) n
nnoyara 3a cbeavHuTenA
(4) ot nomnarta. Ceanete
wnoHkata (165) ot Bana
Ha nomnaTa unu Kkaptepa
Ha CbAMHUTENA.

nnockarta warba (156) u
cbeauHuTena (34b). Cera
oTbenexete
opueHTaumATa Ha
CbeAMHUTENA 3a
MO-KbCHOTO MOHTUPAHE.

[MCTaHUMOHHNA eNneMeHT
(141).

(70) wanbute (71) n
KapTepa Ha cbeanHuTens
(125).
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Cesky
Instalace Vystraha: orientace spojky je Vystraha: Velikost podlozky je

zasadné dulezita, aby nedoslo k

zasadné dulezita pro to, aby se

D

1. Instalujte skfifi spojky (125) | 2. Namontuijte distan&ni kus jejimu znicent. spojka nerozpadla.
pomoci ¢ty Sroubt (70) a (141). 3. Nainstalujte spojku (34b) 4. Naneste LocTitQ na Sroub
pruznych podioZek (71). plochou stranou smérem (129). Namontujte plochou
Dotahnéte momentem 17 ven. podloZku (156) a Sroub.
ft-Ib (22,6 N-m) Dotahnéte momentem 17
’ ft-Ib (22,6 N ‘m).
Slovencina
Instalacia Pozor: Orientacia je velmi Pozor: Velkost podlozky je
délezita na zamedzenie zniCe- velmi doleZita na zamedzenie
1. Skrifiu spojky (125) namon- | 2. Namontujte rozpierku nia spojky. rozlomenia spojky.
<krutil (1) praznyich - 3. Spoku (340) namontte | % P T e
podioZiek (70). Utahovaci plochou stranou von. plocht podiozku (156) a
moment do 17 librostop skrutku. Utahovaci moment
(22,6 N'm). do 17 librostop (22,6 N ‘m).
Slovenséina
Namestitev Pozor: Sklopka mora biti Pozor: Podlozka mora biti prave
prqvilno usmerjena, da se ne velikosti, da se sklopka ne
1. Namestite ohisje sklopke 2. Namestite distanénik (141). | PoSkoduje. razleti.
(125) s stirimi vijaki (71) in 3. Sklopko (34b) namestite 4. Na v_ijak (129) n_anesite 5
varovalnimi podiozkami tako, da bo ploska stran Loctite. Namestite podiozko
(70). Privijte do zateznega zunaj. (156) in vijak. Privijte do
momenta 22.6 N.m zateznega momenta 22,6
o N.m.
Romaéna
Montare Atentie: Orientarea corecta a Atentie: Utilizarea unor gaibe de
ambreiajului este esentiala pen- dimensiune corecta este
1. Montati carcasa ambreiaju- | 2. Montati distantierul (141). tru evitarea distrugerii acestuia esentiald pentru prevenirea
lui (125) cu cele patru suru- 3. Montati ambreiajul (34b) cu dezasamblarii ambreiajului.

i i aqi T s . 4.  Aplicati LockTite pe surubul
buri (71) si saibele de partea plata spre exterior. ’ S <
siguranta (70). Strangeti la (129). Montati saiba platé
17 ft-Ib (22,6 NOm). (156) si surubul. Strangeti

la 17 ft-Ib (22,6 N'm).
Bbnrapcku
MoHTaX BHumaHue: OpreHTauuATa Ha BHumaHue: [lonemmHaTta Ha
CbEAVHUTENA € KPUTUYHA, 3a wavibaTa e KpUTNYHa, 3a Aa ce
1. MoHTupanTe kapTepa Ha 2. MoHTupaiiTe ha ce usberHe cyynsaHeTo My. npeagnasun cbeanHNUTENA OT

cbeauHuTena (125) ¢
YeTupuTe 6onTa (71) n
3aKOHTpALMTE Wanbu (70).
3aTerHeTe rv ¢ BbpTAL
MOMeHT 17 dpyHTyTa
(22,6 Nm).

ANCTAHUUOHHUNA eNeMeHT
(141).

3. MoHTupanTe cbeanHuTensa
(34b) c nnockarta cTpaHa
HaBbH.

N3NUTaHe HaBbH.

4. Hamaxete 6onTa (129) c
nenuno Loctite.
MoHTupanTe nnockarta
warba (156) n 6onTa.
3arerHeTe ro ¢ BbpTALY
MOMEeHT 17 pyHThyTa
(22,6 Nm).

312544K
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Cesky
5. Otvory v desce spojky dejte | 6. Nasurite pero na hfidel ¢er- Vytahnéte hfidel Cerpadla Naneste Locktite na dva
presné proti vyfezim v er- padla. Dejte skfif odstie- minimalné 1/8 palce nad stavéci Srouby. Zasunte a
padlu. Upevnéte desku divé spojky do spravné povrch skfiné spojky. dotahnéte stavéci Srouby.
spojky na Cerpadlo pomoci polohy vuéi htideli spojky s
dvou Sroubll a matic. perem.
Slovencina
5.  Otvory na kotuci spojky 6. Na hriadel ¢erpadla Hriadel €erpadla vytiahnite Na dve nastavovacie

zarovnajte so zarezmi v
Cerpadle. Kotu¢ spojky
namontujte na Cerpadlo
pomocou dvoch skrutiek a
matic.

zasunte klin. Odstredivu
skrifiu spojky zarovnajte na
hriadel ¢erpadla a klin.

minimalne o 1/8 palca nad
povrch skrine spojky.

skrutky naneste LockTite.
Zasunte a utiahnite nas-
tavovacie skrutky.

Slovenscina

5. Poravnajte odprtine na 6. Vstavite zati¢ v gred Gred ¢rpalke naj sega Na nastavna vijaka nane-
lameli sklopke z utori v ¢rpalke. Ohisje centrifu- preko povrSine ohisja site Locktite. Vstavite in
¢rpalki. Lamelo sklopke z galne sklopke namestite na sklopke najmanj 0,3 cm. privijte nastavna vijaka.
dvema vijakoma in mati- gred &rpalke in zatic.
cama namestite na ¢rpalko.

Romana

5. Aliniati orificiile de pe placa 6. Introduceti cheia pe axul Extindeti axul pompei cu cel Aplicati Locktite pe cele
ambreiajului cu fantele din pompei. Aliniati carcasa putin 3 mm peste suprafata doua suruburi de fixare.
pompa. Montati placa ambreiajului centrifugal pe carcasei ambreiajului. Introduceti si stréngeti suru-
ambreiajului pe pompa axul si cheia pompei. burile de fixare.
folosind cele doua suruburi
si piulite.

Bbnrapcku

5. UeHTpupanTe oTBopute Ha | 6. BMbKHETe WNoHKaTa BbB OcTaBeTe NnomMneHuA Ban HawmaxeTe aBaTa
Tpuewma AnCK Ha Bana Ha nomnara. U3BBH KapTepa Ha perynupawm 6onrta c
CbeAVHUTENA CbC LlenTpupanTe kapTepa Ha CbeAVHUTENA C MUHMYM nenwno Loctite. MocTaseTe
paananHuTe npopesn B LEHTPO6EXHMA 1/8 vHya (3 mm). M 3aTerHeTe
nomnarta. MoHTupante CbeAnHUTEN BbpXy Bana perynupawmTe 6onTose.
TpUeLwma ANCK Ha Ha noMnaTa u LUNoHKaTa.

CbeANHUTENA KbM
nomnaTa ¢ Asa 6onta u
ramku.
44 312544K
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Cesky

9. Zasurite skfin ¢erpadla do
skFiné spojky navratem
mechanismu neutralu
smérem dol. Zajistéte
Etyfmi Srouby. Dotahnéte
momentem 17 ft-Ib (22,6

10.

Namontujte Sroub (72) s
distanénim kusem (33) do
ovladaciho ramena (15)
pomoci matice (174).

1.

Pfipojte hydraulicka potrubi
(109, 110) a hadice (118,
119) k Cerpadlu (5).

Nm).

Slovencina

9.  Skrifiu ¢erpadla zasurite do 10. Skrutku s hlavou (72) aroz- | 11. Pripojte hydraulické potru-
skrine spojky s navratom na pierku (33) namontujte do bia (109, 110) a hadice
neutralny mechanizmus prie€neho ramena napravy (118, 119) k Cerpadlu (5).
dole. Zaistite ju pomocou (15) pomocou matice (174).
Styroch skrutiek. Utaho-
vaci moment 17 librostép
(22,6 N'm).

Slovensc¢ina

9.  Ohi§je Crpalke vstavite v 10. Na krmilno rocico (15) 11. Na ¢rpalko (5) priklopite
ohi$je sklopke s namestite pokrivni vijak hidravli¢na voda (109, 110)
spros¢enim mehanizmom (72) in distan¢nik (33) z in cevi (118, 119).
za povrnitev v nevtralni matico (174).
polozaj. PriCvrstite s Stirimi
vijaki. Privijte do zateznega
momenta 22,6 N[ im.

Romaéna

9. Introduceti carcasa pompei 10. Montati surubul cu cap (72) 11. Conectati conductele
n carcasa ambreiajului cu si distantierul (33) pe hidraulice (109, 110) si fur-
mecanismul de revenire la parghia de comanda (15) tunurile hidraulice (118,
punctul mort in jos. Fixati-o cu piulita (174). 119) la pompa (5).
cu patru suruburi. Strangeti
la 17 ft-Ib (22,6 N[Im).

Bbnrapcku

9. BMbKHeTe KoXxyxa Ha 10. [MocTtaBeTe 6onTa (72) n 11. CebpxeTe xuapasnmyHuTe

nomnaTa B KapTepa Ha
CbeAVHUTENA C BpbLUaHe
KbM HeyTpasiHa nosvuma
Hagony. 3akpeneTe ro ¢
yeTunpu 6onTa. 3aterHeTe
M ¢ BbPTALW MOMEHT 17
pyHTyTa (22,6 Nm).

warnbaTa (33) B nocta 3a
ynpasneHue (15) c rankaTta
(174).

nposoau (109, 110) n
mapkyuute (118, 119) kbm
nomnara (5).

312544K
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Ref Part
1
3

114530

116080
4

116873

15R044
5 247930
15 24W770
19 15R700
28 116829
33 15R354
34 116875
34a 247631
34b 247631
46 108851
47 119695
49
51 113743
69 110837
70 109031
71

100214

100214
72 802127
75 100133
80

100014

111193
86

312544K

Description

FRAME (page 49)
ENGINE, gas, Honda
160 cc, (262004)

200 cc, (262005)

BRACKET, mounting, hydraulic pump

(262004)

(262005

PUMP, displacement, variable

KIT, rod, linkage, includes 49, 88
PLATE, mounting, engine
FITTING, 90°, w/adjustable o-ring
SPACER, control, speed
COUPLING, flexible (262004)
CLUTCH, centrifugal (262005),
includes 34a, 34b, 129, 141, 156
CLUTCH, centrifugal (262005),
includes 34a, 34b, 129, 141, 156
WASHER, plain

DAMPENER, motor mount
BALL, joint, rod end

SCREW, cap flang hd

SCREW, flange, hex

SCREW, cap, sch

WASHER, lock

(262004)

(262005)

SCREW, CAP hex hd
WASHER, lock (262004)
SCREW, cap, flange hd
(262004)

(262005)

NUT, lock

Qty
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Ref

88
89
105
106
109
110
111
118
119
120
125
125
129
129
130
131
137A
138
140
141
141
142
143
156
157
164
165
174
175

Part

101566
101566

129636
15R309
111006
278673
278672
116966
198954
198955
114956
198984
15R038
101530
119717
102040
110755
194126
290228
100023
117222
15R040
110838
100527
15R039
100184
121299
117222
111040
111803

Dily / Steasti / Deli / Componente / xafioé

Description

(262004)

(262005)

NUT

SPRING, neutral return

ROD, standoff, 1/4 OD x 2.75 in.Ig
SCREW, cap

HOSE, hydraulic

HOSE, hydraulic

FITTING, straight, hydraulic
HOSE, hydraulic

HOSE, hydraulic

TERMINAL, wire tap, insulated
GUARD, coupler (262004)
HOUSING, clutch (262005)
SCREW, cap (262004)
SCREW, cap (262005)

NUT, lock, hex (262004
WASHER, plain (262004)
LABEL, Warning

LABEL, Caution

WASHER, flat (262004) 1
KEY, square (262004)
SPACER, clutch (262005)
NUT, lock

WASHER, wrought

WASHER (262005)

SCREW, cap, hex hd (262005)
SCREW, set, soc hd (262005)
KEY, square (262005)

NUT, lock

SCREW, cap, hex hd

Q
<
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AReplacement warning labels are available at no cost.
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Ref Part
1 289342
12 198771
13 289344
14 15R794
15 24W770
16

245340

249083
17 116889
21 116814
22 243889
23 247901
24 15R068
31 247571
32 247572
35 290159
36 113696
37 121281
48 15R123
49
56 100104
57 15R122
60 121256
63 116935
68 121280
72 802127
73 115348
78 114766
79 801020
86

101566

101566
88

312544K

Description

FRAME,LineDriver, painted
PLATE, floor

PEDAL, foot, painted

SHAFT, foot pedal

KIT, rod, linkage, includes 49, 88
WHEEL, pneumatic, assembly
(262004)

(262005)

COUPLER, ball

MOTOR, wheel

HUB, wheel, 4 bolt

PLATE, linkage, weldment
LATCH, brake

BRACKET, brake

PEDAL, foot brake

LABEL, reflective

PIN, ball coupler

SWITCH, plunger

SPRING

BALL, joint, rod end

PIN, cotter

SPRING

SCREW, shoulder, socket head
SCREW, cap, flnghd

SCREW, cap, hex hd
SCREW, CAP hex hd
SCREW, cap, 3/8-16 hex head
BOLT, cap hex head

NUT, lock,hex

NUT, lock

(262004)

(262005)

NUT

Qty
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Ref
91

98

108
112
121
122
130

131
131
132
140

142
143
150
154
159
160

161
162
163
166
169
170
174
176
185

Part

121234
110037
198920
116780

198975
198976

102040
102040
110755
110755
100521

100023
100023
110838
100527
116887
187797
15R409
15R406

247617
247618
15R472
15R608
15R872
15R733
111040
114988
125481

Dily / Steasti / Deli / Componente / xafioé

Description

PAD, non-slip, pedal
SCREW, mach, torx pan hd
LABEL

SCREW, hex, hd, flanged
HOSE, page 47

WIRE, ground

WIRE, switch, brake

NUT, lock, hex

(262004)

(262005)

WASHER, plain (262004)
WASHER, plain (262005)
SCREW, cap hex hd
WASHER, flat

(262004)

(262005)

NUT, lock

WASHER, plain
BEARING, flanged, bronze
SPACER, duct

PAD, non-slip, brake
LABEL, LineDriver, ProStart
(262005)

BRAKE, adjustable
BRAKE, adjustable
SCREW, cap, hexhd
SPACER

INSERT, bearing, flange
BRACKET, reverse

NUT, lock, insert, nylon, 5/16
SCREW, cap hex hd

NUT,

Qty
2
11
1

2
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Ref Part

2 289343
6 198713
7 245341
8 116827
9 116877
10 116833
11 116832
20 121233
25 17R099
26 15R064
27 245342
28 116829
29 116828
30 116837
39 17R098
39a

39b

40 116895
41 195428
42 107255
43 105658
44 105679
45 114425
50 15H525
53 101344
59 15R308
61 15R063
62 15R864
64 247544
72 802127
88 100187

312544K

Description

CARRIAGE, seat, linedriver, painted
FENDER, linedriver

SEAT, gray

BRACKET, adjuster, seat
BRACKET, adjuster, seat, slave
SWITCH, safety, seat
SPACER, seat

RESERVOIR, hydraulic
BRACKET, light

SUPPORT, light

FILTER, olil

FITTING, 90°, w/adjustable o-ring
HOUSING, oil filter

FITTING, straight, o-ring
LIGHT, halogen, includes 39a, 39b
M6x1.0x10mm capscrew

M6 flatwasher

CAP, tube, square

BOOQT, toggle

GUARD, switch

RING, locking

SWITCH, toggle

BUSHING, strain relief

CAP, breather, filler

SCREW, cap, hex hd

CORD, power, linedriver
BRACKET, light

KNOB

HOLDER, bottle

SCREW, cap, hex hd

NUT,

Qty
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Ref

95
96
97A
107
113

118
119
122
123
126
128
137A
138
142
144
147
151
158
173
174

177
192

Part

198921
15T120
198918
100840

15R404
15R405
198954
198955
198976
198977
245421
198958
194126
15K616
110838
108868
198586
111145
110996
15T112
247896

110037
17R101
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Description

LABEL, Instruction

LABEL, Instruction

LABEL, Warning

FITTING, elbow, street

LABEL, LineDriver HD, front
(262004)

(262005)

HOSE, hydraulic

HOSE, hydraulic

WIRE, switch, brake

WIRE, switch, seat
REGULATOR, board, battery, light
LABEL, Instruction

LABEL, Warning

LABEL, Caution

NUT, lock

CLAMP, wire

CONDUIT, corrugated

KNOB, pronged

NUT, flange hd

LABEL, LineDriver light adjust
KIT, repair, LineDriver light,
includes 25, 26, 39, 39a, 39b, 40,
41, 42, 43, 44, 45, 59, 61, 62, 72,
88, 142, 151, 173

SCREW, mach, slot, hex wash hd
KIT, accy, light, LED, includes 25,
39, 39a, 39b, 41, 42, 43, 44, 45, 59,
151

Qty

RPN R R

PR RRNNNRPRRRREPREPERLRERNN

=N

AReplacement warning labels are available at no cost.
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Schéma zapojeni bezpecnostniho blokovani / Schéma zapojenia bezpeénostného
blokovania / Shema elektricne povezave varnostne zapore / Diagrama de cablare a
sistemului de siguranta / KabenHa cxema 3a ocuryputenHata 6J10KupoBka

123

TL \
-

@
@

121

120 —

ti10939a

Udrzba / Udrzba / Vzdrzevanje / intretinere / Moaapbka

Cesky

Interval

Opatieni

DENNE

Zkontrolujte stav oleje v motoru a dle potfeby doplite.

Zkontrolujte stav hydraulické kapaliny a dle potfeby doplrite.

Zkontrolujte stav paliva v nadrzi a doplrite.

PO PRVNICH 20 HODINACH PROVOZU

Vypustte motorovy olej a nalijte novy olej.
Spravna viskozita oleje viz navod k motoru Honda.

TYDNE

Demontujte kryt vzduchového filtru na motoru a vycCistéte nebo vyménte filtraéni
vlozku. PFi pouzivani v silné zapraSeném prostredi filtr kontrolujte a dle potfeby
vymeérite denné.

Nahradni filtraéni vlozky zakoupite u prodejce HONDA.

PO 100 HODINACH
PROVOZU

Vymeérite motorovy olej. Spravna viskozita oleje viz navod k motoru Honda.

ROCNE NEBO PO 500 HODINACH
PROVOZU

Vymeénite hydraulicky olej a vliozku filtru. Pouzijte synteticky olej Mobil 1 (15W-50) a
filtr Graco 245342.

Postup vymény hydraulického oleje:
1. Demontujte filtr a nechte vytéct obsah nadrze otvorem v drzaku filtru.

2. Namontujte novy filtr. Olejovou nadrz naplrite po horni okraj pfepazky olejem
Mobil 1 (15W-50).

3. Otevrete uvolnéni kol. Nastartujte motor a nechte jej 3 minuty bézet pfi nizkych
otackach.

4. Zavfete uvolnéni kol. Zkontrolujte stav oleje a doplfite po horni okraj pfepazky.

ZAPALOVACI SVICKA

Pouzivejte zapalovaci svicku BPREES (NGK) nebo W20EPR-U (NIPPONDENSO).
Odtrh elektrod svi¢ky 0,028 az 0,031 palce. (0,7 az 0,8 mm).
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Slovencina

Dily / Steasti / Deli / Componente / xafioé

Interval

Cinnost’

DENNE

Skontrolujte hladinu oleja motora a doplnte podla potreby.

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a doplrite podla potreby.

Skontrolujte a naplrite benzinovu nadrz.

PO PRVYCH 20 HODINACH
PREVADZKY

Vypustite motorovy olej a napliite Cistym olejom.
Spravnu viskozitu oleja najdete v priru¢ke vlastnika motorov Honda.

TYZDENNE

Snimte kryt vzduchového filtra motora a vycistite alebo vymerite vliozku. Ak stroj
pracuje v neobvykle praSnom prostredi; kontrolujte filter denne a ak je to potrebné,
vymernite ho.

Nahradné vlozky mozete zakupit u svojho miestneho predajcu spolo¢nosti HONDA.

KAZDYCH 100 HODIN
PREVADZKY

Vymerite motorovy olej. Spravnu viskozitu oleja najdete v prirucke vilastnika motorov
Honda.

ROCNE ALEBO 500 HODIN

Vymerite hydraulicky olej a filtraénu vlioZzku. Pouzite synteticky olej Mobil 1 (15W-50)
a filter Graco 245342.

Postup pri vymene hydraulického oleja:
1. Odnimte filter a umoznite vypustenie nadrze na olej zo dna filtra.

2. Namontujte novy filter. Nadrz na olej naplrite po vrch priehradky olejom Mobil 1
(15W-50).

3. Otvorte uvolnenie pohananého kolesa. Nastartujte motor a 3 minuty ho udrzujte
na nizkych ot./min.

4. Zatvorte uvolnenie pohananého kolesa. Skontrolujte hladinu oleja a naplnenie
po vrch priehradky.

ZAPAI'OVACIA SVIECKA Pouzivajte svieCku BPR6ES (NGK) alebo W20EPR-U (NIPPONDENSO). Nastavte
vzdialenost kontaktov sviecky na 0,028 az 0,031 palcov (0,7 az 0,8 mm).
Slovenscéina
Interval Ukrep
DNEVNO Preverite raven motornega olja in po potrebi dolijte.

Preverite raven hidravli¢nega olja in po potrebi dolijte.

Preverite in napolnite posodo za gorivo.

PO PRVIH 20-IH URAH DELOVANJA:

Izpustite motorno olje in nalijte Cistega.
Za pravo viskoznost olja si oglejte Priro¢nik za imetnike Hondinih motorjev.

TEDENSKO

Odstranite pokrov zra¢nega filtra motorja in ocistite ali zamenjajte element. Pri delo-
vanju v izredno prasnem okolju: filter vsak dan preglejte in ga po potrebi zamenjajte.
Nadomestne elemente lahko kupite pri krajevnem HONDINEM trgovcu.

VSAKIH 100 UR
DELOVANJA

Zamenjajte motorno olje. Za pravo viskoznost olja si oglejte Priro¢nik za imetnike
Hondinih motorjev.

LETNO ALI NA 500 UR

Zamenjajte hidravli¢no olje in filter. Uporabite sinteti¢no olje Mobil 1 (15W-50) in filter
Graco 245342.

Postopek zamenjave hidravli¢nega olja:

1. Odstranite filter in pustite, da se oljni rezervoar izprazni skozi odprtino za
namestitev filtra.

2. Namestite nov filter. Oljni rezervoar napolnite do vrha prestrezne ploScice z
oljem Mobil 1 (15W-50).

3. Odprite vzvod za sprostitev pogonskih koles. Zazenite motor in pustite, da 3
minute tece pri nizkih vrtljajih.

4. Zaprite vzvod za sprostitev pogonskih koles. Preverite raven olja in dolijte do
vrha prestrezne ploscice.

VZIGALNA SVECKA

Uporabite svecke BPR6ES (NGK) ali W20EPR-U (NIPPONDENSO). Nastavite raz-
mak med elektrodama svecke na 0,7 do 0,8 mm (0,028 do 0,031 palca).

312544K
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Roméana

Interval

Actiune

ZILNIC

Verificati nivelul uleiului de motor si completati daca este necesar.

Verificati nivelul uleiului hidraulic si completati daca este necesar.

Verificati si umpleti rezervorul de combustibil.

DUPA PRIMELE 20 DE ORE DE
FUNCTIONARE

Scurgeti uleiul din motor si umpleti-l cu ulei curat.
Consultati Manualul de utilizare a motoarelor Honda pentru a afla vascozitatea
corecta a uleiului.

SAPTAMANAL

Demontati capacul filtrului de aer al motorului si curatati sau inlocuiti elementul. Daca
utilizati echipamentul intr-un mediu deosebit de prafos, verificati zilnic filtrul si
nlocuiti-| daca este necesar.

Puteti achizitiona elementi de rezerva de la reprezentantul local HONDA.

LA FIECARE 100 DE ORE DE
FUNCTIONARE

Schimbati uleiul de motor. Consultati Manualul de utilizare a motoarelor Honda pen-
tru a afla vascozitatea corecta a uleiului.

ANUAL SAU LA 500 DE ORE

Tnlocuiti uleiul hidraulic si elementul filtrului. Folositi ulei sintetic Mobil 1 (15W-50) si
filtru Graco 245342.

Procedura de inlocuire a uleiului hidraulic:
1. Demontati filtrul si I&sati uleiul din rezervor sa se scurga prin orificiul filtrului.

2. Montati un filtru nou. Umpleti rezervorul de ulei pana la partea superioara a mar-
cajului cu Mobil 1 (15W-50).

3. Deschideti cuplajul rotii motoare. Porniti motorul si Iasati-I sa functioneze la
turatie redusa timp de 3 minute.

4. Tnchideti cuplajul rotii motoare. Verificati nivelul uleiului si completati pana la par-
tea superioara a marcajului.

BUJIE Folositi o bujie BPR6ES (NGK) sau W20EPR-U (NIPPONDENSO). Distanta electro-
dului trebuie sa fie cuprinsa intre 0,028 si 0,031 inci (intre 0,7 si 0,8 mm).
Bbnrapcku
WHTepBan OenHocT
E>XXEOQOHEBHO MpoBepABanTe HUBOTO HA MacnoTO Ha ABUraTena u AonvMBanTe, ako e Heobxoanmo.

MpoBepABaiTe HABOTO Ha XMAPaBAUYHOTO Macso U JONUBaiTe, ako € Heo6X0AMMO.

MpoBepABanTe u gonbnBanTe pe3epeoapa 3a 6E€H3UH.

CNEQ MBbPBUTE 20 YACA

M3To4eTe ABMraTesiHoTo Macno M Hanb/IHETE C HOBO.

EKCIMNOATAUMA 3a cboTBETHUA BUCKO3UTET HanpaseTe cnpaBka B PbKoBOACTBOTO Ha COBCTBEHMKA Ha
asuratenu Honda.
EXXECEOMUNYHO CeaneTe Kanaka Ha Bb3AyLWHNA UnTbp Ha ABUraTena u NoYncTeTe UM CMeHeTe

unTbpHMA eneMeHT. AKO ce paboTn B NPEKOMEPHO 3anpalleHa cpea: exenHeBHo Aa
ce npoBepABa 1 CMeHA unTbpa Npy He0H6XOAUMOCT.

EnemeHTUTE 3a cCMAHaA MoraTt Aa 6bAaaT 3akyneHn OT MeCTHUA NpeacTaBuTen Ha
HONDA.

HA BCEKWM 100 HACA

CwmeHAnTe MacnoTo Ha gsuratensa. BukTte PbkoBoACTBOTO Ha cOBCTBEHMKA Ha

PABOTA asurateny Honda 3a npaBuiHWTE CTOWHOCTU 3@ BUCKO3UTET Ha MacnoTo.
EXXErOgHO Unui NP JOCTUTAHE HA | CmeHeTe XxuapasninuyHOTO Macrno u hunTbpHUA enemeHT. 3non3esante CUHTETUYHO
500 YACA EKCIMNOATALMA: macno Mobil 1 (15W-50) n comntbp Graco 245342.
Mpoueaypa 3a cMAHA Ha XMAPaBIMYHOTO Macho:
. Caanete chmnTbpa 1 ocTaBeTe Mac/ieHWA pe3epBoap Aa ce U3TOUN OTKbM
unTbpHaTa OCHOBA.
2.  MoHTupante HoBMA uNTbP. HanbnHeTe MacneHnA pesepsoap A0 Bbpxa Ha
macnooTpaxarena ¢ macno Mobil 1 (15W-50).
3. PasBuiTe ycTponcTBOTO 3a 0OCBOOOXKAaBaHe Ha 3a4BMKBaluMTe Konena.
CtapTtupanTe asuratena n paboteTe npu HACKU 060POTU OKOSO 3 MUHYTH.
4. 3aTerHeTe yCTPOMCTBOTO 3a 0CBOOOXKAaBaHe Ha 3aABuKBaLMTE Konena.
MpoBepeTe HUBOTO HAa MAcnoTo U ro NoBULLIETE A0 BbpXa Ha MacnooTpaxarena.
SAMAJIMTENHA CBEL M3nonseanTe ceew, BPREES (NGK) nunn W20EPR-U (NIPPONDENSO). MexxaeHaTa
mexay enektpoaute e ot 0,028 o 0,031 nHya. (ot 0,7 fo 0,8 Mm).
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Technicka data

Hydraulicky tlak

Objem hydraulické soustavy
Motor

LineDriver

LineDriver HD

Vykon alternatoru na motoru

Rozméry

LineDriver
Hmotnost
Vyska
Sitka
Délka

LineDriver HD
Hmotnost
Vyska
Sitka
Délka

Hladiny hluku

LineDriver* (provozni rozsah)
Akusticky tlak
Akusticky vykon

LineDriver HD* (provozni rozsah)

Akusticky tlak
Akusticky vykon

* Méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 metr) dle ISO 3744.

Hladina vibraci

LineDriver' (pFipojen k LineLazer IV 3900)

Leva ruka
Prava ruka

LineDriver HD' (pfipojen k LineLazer IV 200HS)

Leva ruka
Prava ruka

2700 psi (186 bar)
2 quarts (1,9 litru)

Honda GX 160 cc
Honda GX 200 cc
70W

265 Ib (120 kg)

41 palct (104 cm)
29 palcu (66 cm)
58 palcu (147 cm)

275 Ib (125 kg)

41 palct (104 cm)
29 palcu (74 cm)
58 palcu (147 cm)

94 - 99 dB(A)
79 - 83 dB(A)

94 - 102 dB(A)
79 - 86 dB(A)

0,3 m/s?
0,2 m/s?

0,5 m/s?
0,4 m/s?

T Vibrace méreny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné A(8)
LineDriver a LineDriver HD: Vibrace na sedadle a pedalech (dle EN1032) < 0.5 m/s2

312544K
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Technické udaje

Hydraulicky tlak

Kapacita hydraulického systému

Motor
LineDriver
LineDriver HD

Vykon generatora motora

Rozmery

LineDriver
Hmotnost
Vyska
Sirka
Dizka

LineDriver HD
Hmotnost
Vyska
Sirka
Dizka

Hladiny zvuku

LineDriver* (prevadzkovy rozsah)
Akusticky tlak
Akusticky vykon

LineDriver HD* (prevadzkovy rozsah)
Akusticky tlak
Akusticky vykon

* Merané pri 3,1 stopach (1 meter) podla normy ISO

3744.

Uroven vibracii

LineDriver' (pripojeny k zariadeniu LineLazer IV 3900)

Lava ruka
Prava ruka

LineDriver HD' (pripojeny k zariadeniu LineLazer IV

200HS)
Lava ruka

Prava ruka

2700 psi (186 bar)
2 kvarty (1,9 litra)

Honda GX 160 cm3
Honda GX 200 cm3
70W

265 libier (120 kg)
41 palcov (104 cm)
29 palcov (66 cm)
58 palcov (147 cm)

275 libier (125 kg)
41 palcov (104 cm)
29 palcov (74 cm)
58 palcov (147 cm)

94 — 99 dB(A)
79 — 83 dB(A)

94 — 102 dB(A)
79 - 86 dB(A)

0,3 m/s?
0,2 m/s?

0,5 m/s?
0,4 m/s?

T Vibracie merané podla normy ISO 5349 na zaklade 8-hodinovej dennej expozicie A(8)
LineDriver a LineDriver HD: Vibracia na Urovni sedadla a pedalov (podla EN1032) < 0,5 m/s2
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Tehniéni podatki

Hidravli¢ni tlak

Zmodgljivost hidravli€nega sistema
Motor

LineDriver
LineDriver HD

Mo¢ motornega generatorja

Dimenzije

LineDriver
Teza
ViSina
Sirina
Dolzina

LineDriver HD
Teza
Visina
Sirina
DolZina
Ravni hrupa
LineDriver* (obmocje delovanja)
Zvocni tlak
Zvocna moc
LineDriver HD* (obmog¢je delovanja)
Zvocni tlak

Zvocna mo¢

* Merjeno pri 1 metru po ISO 3744.

Raven tresljajev

LineDriver' (prikljuéen na LineLazer IV 3900)

Leva roka
Desna roka

LineDriver HD' (prikljuéen na LineLazer IV 200HS)

Leva roka
Desna roka

Dily / Steasti / Deli / Componente / xafioé

2700 psi (186 barov)
1,9 litra

Honda GX 160 cm3
Honda GX 200 cm3
70W

120 kg
104 cm
66 cm

147 cm

125 kg
104 cm
74 cm

147 cm

94 - 99 dB(A)
79 - 83 dB(A)

94 - 102 dB(A)
79 - 86 dB(A)

0,3 m/s?
0,2 m/s?

0,5 m/s?
0,4 m/s?

T Tresljaji merjeni po ISO 5349 na osnovi 8-urne dnevne izpostavljenosti A(8)

LineDriver in LineDriver HD: vibracije pri sedezu in pedalih (EN1032) < 0,5 m/s2

312544K
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Date tehnice

Presiune hidraulica 2700 psi (186 bari)
Capacitate sistem hidraulic 2 quarts (1,9 litri)
Motor
LineDriver Honda GX 160 cc
LineDriver HD Honda GX 200 cc
Putere generator motor 70W
Dimensiuni
LineDriver
Qreutate 265 b (120 kg)
Inaltime 41in. (104 cm)
Latime 29in. (66 cm)
Lungime 58 in. (147 cm)
LineDriver HD
Greutate 275 b (125 kg)
Inaltime 41in. (104 cm)
Latime 29in. (74 cm)
Lungime 58 in. (147 cm)

Nivele acustice

LineDriver* (interval de functionare)

Presiune acustica 94 - 99 dB(A)

Putere sunet 79 — 83 dB(A)
LineDriver HD* (interval de functionare)

Presiune acustica 94 - 102 dB(A)

Putere sunet 79 - 86 dB(A)

* Masurata la 3,1 picioare (1 metru) conform ISO 3744.
Nivel de vibratie

LineDriver' (cuplat la LineLazer IV 3900)
Ména stanga 0,3 m/s?

Ména dreapta 0,2 m/s?
LineDriver HD' (cuplat la LineLazer IV 200HS)
Ména stangéa 0,5 m/s?

Mana dreapta 0,4 m/s?

T Vibratie masurata conform ISO 5349 pe baza unei expuneri zilnice de 8 ore A(8)
LineDriver si LineDriver HD: Vibratii la scaun si pedale (EN1032) < 0.5 m/s2
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TexHU4YecKn xapakKTepUCTUKHM

XuapaBfM4HO HanAraHe

BmecTUMOCT Ha xuapaBJfiM4HaTa cuctema
OsuraTten

MawwuHa LineDriver

LineDriver HD

OTaaBaHa MOLHOCT Ha ABUrartena-reHeparop

Pa3viepu

MawwuHa LineDriver
Terno
BucouunHa
LLnpouunHa
ObmknHa

LineDriver HD
Terno
BucouunHa
LLnpouunHa
ObmknHa

HuBa Ha 3ByKa

LineDriver* (paboTteH gnana3soH)
HuBO Ha 3ByKOBOTO HanAraHe
3BYyKOBa MOLLHOCT

LineDriver HD* (paboTeH guana3oH)
HuBO Ha 3ByKOBOTO HanAraHe
3BYyKOBa MOLLHOCT

* NiamepeHu Ha 3,1 doyta (1 m) cnopeg 1ISO 3744.

HuBo Ha Bubpauuurte

LineDriver' (npuka4vyeH KbM MapKupoBbYHaTa
mawmHa LineLazer IV 3900)
3a nABa pbka

3a gAcHa pbka

LineDriver HD' (npukayeH KbM MapKMpoOBbYHaTa

mawmHa LineLazer IV 200HS)
3a nABa pbka

3a gAcHa pbka

Dily / Steasti / Deli / Componente / xafioé

2700 cpyHTa/mHua2 (186 6apa)

2 kBapTu (1,9 nutpa)

Honda GX 160 cc
Honda GX 200 cc
70W

265 dyHTa (120 kQg)
41 nH4a (104 cm)
29 nH4a (66 cm)

58 uH4a (147 cm)

275 dyHTa (125 kQ)
41 nH4a (104 cm)
29 nHya (74 cm)

58 uH4a (147 cm)

94 - 99 dB(A)
79 - 83 dB(A)

94 - 102 dB(A)
79 - 86 dB(A)

0,3 m/s?
0,2 m/s?

0,5 m/s?
0,4 m/s?

T Bubpauma, namepeHa crnopeg ctanHgapta ISO 5349 npu 8 yaca gHeBHO nanaraHe A(8)
LineDriver u LineDriver HD: Bubpauus Ha cegankata n neganute (EN1032) < 0.5 m/s2
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Zaruka / Zaruka / Garancija / Garantie / FapaHuUunA

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in material and
workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty published by Graco,
Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by Graco to be defective. This
warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty installation,
misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of non-Graco component parts.
Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with structures, accessories, equipment or
materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or maintenance of structures, accessories, equipment or
materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of the
claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned to the original
purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs will be made at a
reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy (including,
but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or consequential loss)
shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT MANUFACTURED BY GRACO.
These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to the warranty, if any, of their manufacturer.
Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or the
furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the negligence of
Graco, or otherwise.

PRO ZAKAZNIKY FIRMY GRACO, KTERI HOVORIi CESKY
Strany potvrzuji, e poladuji, aby tento dokument, stejné jako v8echny dokumenty, vypovédi a soudni fizeni, do nichl vstoupi, které jim jsou
pfedany, nebo vedeny proti nim, nebo se pfimo &i nepfimo vztahuji k této smlouvé, byly vypracovany v anglictiné.

PRE SLOVENSKYCH ZAKAZNIKOV GRACO
Strany potvrdzuju, Ze poziadali, aby tento dokument rovnako ako vSetky dokumenty, oznamenia a sudne konania ktoré sa zacali, poskytli alebo
stanovili v suvislosti s tymto dokumentom alebo sa ho priamo alebo nepriamo tykaju, boli vyhotovené v anglickom jazyku.

ZA SLOVENSKE KUPCE IZDELKOV GRACO
Stranke potrjujejo svojo zahtevo, da mora biti ta dokument, kot tudi vsi dokumenti, obvestila in zakoniti postopki, ki so vklju€eni, podani ali vpeljani
na podlagi tega ali so neposredno ali posredno povezani s tem, v angleSkem jeziku.

PENTRU CLIENTII GRACO ROMANIA
Partile confirma ca au solicitat ca acest document, precum si toate documentele, instiintarile si angajamentele legale asumate, oferite sau
instituite aici sau legate direct sau indirect de prezenta sa fie redactate in limba engleza.

3A KYNYBAYUTE HA GRACO B BbJITAPUA
CTpaHnTe NoTBBLPXAaBaT, Ye Te M3UCKBAT HAaCTOALMA JOKYMEHT, KaKTO U BCUYKM AOKYMEHTU, U3BECTUA U MpoLecyanHn AencTeua,
3ano4HaTy, HaNoXeHN UM Ha3Ha4YeHn B CbOTBETCTBME C TAX M NPAKO UM HEMNPAKO CBBP3aHM C TAX, Aa 6bAaT BOAESHW Ha aHTNNACKN.

ADDITIONAL WARRANTY COVERAGE
Graco does provide extended warranty and wear warranty for products described in the “Graco Contractor Equipment Warranty Program”.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.

For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.
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All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

For patent information, see www.graco.com/patents.
Informacie o patente si pozrite na www.graco.com/patents.

Pfeklad plvodnich pokynl. This manual contains Czech. MM 312540
Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovak. MM 312540
Prevod originalnih navodil. This manual contains Slovenian. MM 312540

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 312540
MpeBoa Ha opurHanHuTe MHCTpyKumKn. This manual contains Bulgarian. MM 312540

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2008, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
www.graco.com

Revised March 2017
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